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Manke Golar
O Usel svetif

Na grobilj sveéke gorijo,
trepecejo v diju jeseni

kot tihe, vroée molitve —

to nasil so prosenj plameni.

Ob grobu samotnem otroci
Rleéijo in sklenjene roke
pred licem solznim drzijo
in tiho, tilo ihtijo.

Qéeta ze davno veé ni na zemliji,
za njim sla Se mati je zlata,
pred mesecem sestrico majhno
pokrila zelena je trata.

e mrak je objemal grobove

in nol je-legla po trati,

a deca Se vedno ob grobu —
iti: o vrni se, ofe, o mati!

Rrez vas hudo je Ziveti,

ni Rruha, ni tople odeje —
Ze zadnja je lu¢ka ugasnila,
v no¢ veter premrzel zaveje.
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Mirko Kunéi¢

Od zibelke do groba

Od zibelke do groba

je kratka pot, je ozka pot,
je polna roZ in sonca

in svetlih sanj in €rnih zmot.

Z nasmehom nanjo stopis

ves mlad in poln Zivljenjskih nad,

gradis si nad oblake
palate bajne, pisan grad.

Vse blize no¢ prihaja —

na ustnih ti smehljaj zamre;
zaman iztega$ roke —

za gradom grad se tl podre.

Nazadnje star in truden

z bridkostjo v srcu zaZeli§
miru sl v &rni zemlji —

in hrepenee stisne$§ kriz . . .

Od zibelke do groba

Je kratka pot, je ozka pot,
je polna roz in sonca

in svetlih sanj in &rnih zmot,

Karel Mauser

Vernih dus vecer

Nad grobovi jesen tiha,

v krizantemah mrak drhti;
v prsti vlaini za pokojne
tiso¢ luck nocoj gori.

Tu za ocka, za sestrico,

tam za mamico brli.

In prav vsake drobne svecke
solza grenka se drzi.

Tiho je nocoj o domovih,
duse v vas gredo iz vic.
Ko odbije ura polnodé,
bozji jih pozove klic.

Grisa Koritnik

Smrit

Smrt sem . .. Poznate me vsi.
Starka koScena.

Votle imam oéi

in vdrta ramena.

Kadar na koSnjo grem
z ostro bruSeno kosé,
nevidna sem vasSim ocem,
ne slisi me vaSe uho.
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Tih in nepri¢akovan

je moj tajni obisk,

pozdrav moj ko led hladan,
ko kleS¢e rok mojih je stisk.

Ne uide$ mi, zemlje sin,
ki si se zame spoéel,

v tolazbo in opomin:

vse bo prah in pepel ...
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Ivan Matiéié

Morje je prebrodil

Tlustriral M. Gaspari

* V za¢aranem krogu

Po enem letu zvestega sluzbovanja na HruSevju se pa Ze spo-
dobi, da gre ¢lovek malo pogledat domov; posebno Se mlad ¢lovek,
ki ga Se tem bolj Zene k materi in k ljubljenemu rodnemu ognjiscu.
Kan veliko je bilo domotozje Tonce in Tinceta, si labhko mislimo.
Po golih kolenih bi §la domov, tako veliko je bilo njuno koprnenje.
Toda ¢emu bi hodila po kolenih, saj imata vendar zdrave in urne
noge, v enem letu sta pa tudi zasluzila vsaj dva dni dopusta. Saj
stric in teta se tudi nista mogla ve¢ upirati njunim prosnjam, morala
sta vendar razumeti, kako neznansko vlece otroka k materi. No, naj
le gresta v imenu boZjem, stric in teta jima dovolita za dva dni; to
se pravi, en dan za pot, en dan in eno no¢ sta pa lahko doma. —
Sta zadovoljna? — O, pa Se kako! — No torej, kar pripravita se!

Teta jima je spekla Strukljev za potovanje, pripravila jima
gnjati, hleb ajdovega kruha in Se kaj, da ne bosta prisla domov

raznih rok, temve¢ da prineseta culo pozdravov, kakor se spodobi.
gotem pa Se nekaj denarja za mater, kar sta pa¢ zasluzila v tem letu.
O, kako sta bila vesela in sre¢na! V soboto opoldne precej po obedu
se odpravita in stric ju spremi do gozda ter na vrhu hruSevske
gmajne razkaze Tin¢u, kod in kako morata hoditi, da ne zaideta.

»O, brez skrbi, stric,« re¢e Tiné, »ne bova zaila, saj se od tu kar
naravnost vidi prav v Zasadel«

»Vem, da jih vse leto gledas s tega mesta, ali to ti ni¢ ne pomaga.
Sto poti je in steza, a nobena ne vodi na Zasade; na vse strani se
kriZzajo in mocno se bojim, da zgreSita. Poslusaj: po tej poti bosta
sla tako dolgo, da prideta do neke velike boZje martre na kriZpotu.
Tam pa kreneta na desno pot in gresta kar naprej tako dolgo, da
prideta do nekega lesenega korita, ki je zopet na krizpotu. Od tu
kreneta po levi poti mimo neke globoke doline. Tam se pa potem
pota zopet krizajo, zato bo pametno, da splezaS na kako visoko
smreko in pogledas, kajti od tam se bodo Ze videli Zasadi. Ce bosta
&o ameti hodila, v Stirih urah sta doma, torej sredi popoldneva.

e hodita pa mi pro¢ od potov, ker s tem najlaze zgresita, pa brezna
SO, je nevarno.«

»O, brez skrbi, stric, ne bova zgresila!«

»Le pazita, vama recem, ker v gozdu se ni Zaliti; 3e izkuSeni
gozdarji zaidejo. Torej le sre¢no hodital«

Stric Rataj je sicer nekoliko dvomil, a vendar se je le zanesel
na fanta. Saj je tako reko¢ v gozdu rojen, si bo Ze znal pomagati.
E, ;])ga je zelo dvomljivo, da bi takale gozdarcka prebrodila Volkov-
njak brez tezav. Bogme, pogumna sta, ¢e to tvegata. Seveda, e se
takole ozres z vrha in vidi§ vso smer pred sabo, ti ne dela to nikakih
preglavic; ali ko enkrat utone§ v gosci, potem je pa joj!

Mlada popotnika vzameta torej pot pod noge, zelimo jima vso
sreCo. Saj jima oCi in lica kar Zarijo od srete. Domov gresta in ni
je ovire na potu, da bi je ne zmogla.

Torej kar lepo po poti in po pameti, je rekel stric. Seveda je
rekel, ali ¢e tu in tam skoci§ v stran, ne more biti S¢ nevarno. Da
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bi sla mlada gozdarcka kar slepo mimo polja rde¢ih malin, bi bilo
naravnost nespametno, posebno ¢e stric ni¢ ne vidi in ni¢ ne ve.
Maline same na sebi $e niso nevarne, okusne so pa zelo in te vlecejo
kar naprej, da gazis in se do vratu pogreza$ v malinovju. Kdo ve,
kam bi Se zagazila navdusena malinarja, da ju ni spravil k pameti —
ad. Da, na neki skali se je sonéil, pa je Ze zelo nevarno sukal glavo,
o ga je Tonca Sele uzrfa. Ojej! Zakri¢ala je — pa sta jo ucvrla
nazaj na pravo pot.

Tako, zdaj pa kar lepo pameti. In sta tudi sla. NavduSeno se
pogovarjata, kako bo, ko se prikazeta na Zasadih, kako bodo zakli-
cali Japcek, Nezica in Mihec in kako ju bo mati vesela objela. Pa
bosta razloZila iz cule osladkanih strukljev in drugih dobrot. O, kako
ju bodo gledali, saj sta Zze celo nekaj zrasla v tem letu. Ej, to je
sreCa, samo enkrat v Zivljenju jo dozivis! V tem sladkem pomenku
sta kar kmalu prisla
do bozje martre na
krizpotu, do tu nista
imela prav nobenih te-
zav. Tu sta se malo za-
drzala, natrgala samot-
nemu Bogcu gozdnih
cvetlic, potem pa kre-
nila na desno, kakor
jima je stric narocal.
Potujeta torej dalje
brez skrbi. Le kaksna
velika sreta, da so v
gozdu znamenja in kriz-
pota, da si popotnik za-
more naravnati smer.
Ni_ bolj prijetnega v
Volkovnjaku, kakor ¢e
srecas zivo duso; to ti
daje novih mo¢i, ako si
seveda zZe utrujen ali
pa si zaSel. Danes pa je
sobota, delopust in go-
zdarji so odsli.

Vendar o vsem tem
nista dosti premislje-
vala. Morala sta biti
ze zelo globoko v gozdu, kajti kar nekam temacno je postajalo sprico
samega visokega lesovja. Hkrati pa so prihajale tudi Ze tezave in skrbi.
Stric je bil govoril, kakor bi bila tu ena sama pot, ki pelje na desno.
Ena sama je bila sicer res, a zdaj jih je ve¢ in ve¢; kar na lepem se
razcepi ena v dve ali celo v tri, pa vedi Bog, katera je prava. Tiné
se pricne Cehljati za usesi, znak, da postaja stvar resna. Zdaj velja
biti previden. Da bi kar tjavdan begal in taval, tako nespameten
Tin¢ ni. Kjer se pot cepi, pusti Tonco, sam pa tece naprej, in kjer
se poti spet strneta, poklice Tonco — in zopet je vse dobro. Se pa
zgodi, da se poti ne strneta, ampak se celo znova cepita — in tu
stojita popotna pred tezko zagonetko. Katera pot vodi do korita, kdo
naj ugane? Zdaj se pa pri¢ne beganje, sprva premisljeno, tako da
teceta vsak po svoji poti, na toliko in toliko casa se skliceta, ker
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medtem so se jima znasla pod nogami nova pota oziroma steze. Zdaj
se pa pricenja brezglavo beganje. Teceta kar v slepo, zdaj po tej
poti, potem nazaj — in ubereta zopet drugo pot pod noge. In pri
vsem svojem brezglavem begangu sta pa imela ve¢ ko sreco. Ali nista
prisla nazadnje res do korita? Da, korito je tu, kakor ga je bil
stric opisal. S kaksnim veseljem sta se zagnala vanj, kakor Zivince,
ki is¢e kanec vode. Da, bila sta stra¥no Zejna in dvojna je bila njuna
radost, ko sta uzrla korito: prvi¢ zavest, da sta na pravi poti, drugié
a misel na uteho Zeje. Ali na Zalost sta se morala prepricati, da je

orito popolnoma suho. Ze tako dolgo ni bilo dezja, a korito se na-
polni samo ob nalivu, ker izvirka ni tu nobenega. Z Zalostjo sta mo-
rala priznati nada popotnika to suho dejstvo, pa se Zejna usesti na
korito. Le zavest, da sta najmanj na pol poti, morda je imata ze dve
tretjini za sabo, jima je dajala novega poguma. Glavno, da sta pri
koritu, ¢eprav je suho, a jima je le zanesljiv kaZipot v tem ogrom-
nem valovju rasti. Na katero stran naj torej zdaj kreneta, kako je
narocal stric? Na levo ali na desno? Tin¢ pomislja, pa mu postane
vroce. Desno ali levo, ne more se spomniti. Boze mili, kaj mu zdaj
koristi korito! Sicer pa, katera je desna in katera naj bo leva? Stiri
pota so in ugotoviti je treba Sele, po kateri poti sta prisla, ker niti
te si nista zapomnila ob svojem velikem navalu veselja. Bogme, Tind
gre iskat sledi in niti te ni mo¢ najti, ker je pa¢ susa in se stopinje
ne poznajo. Ko kontno le ugotovi, po kateri poti sta prisla, tedaj
pa kar na slepo odlo¢i, katero pot naj ubereta dalje. Pogum velja.

I](e li zadel pravo ali ne, ni mogoce re¢i. Tavala sta kar naprej,
preskakovala s poti na pot, brodila v nekakem vrtincu — in kon¢no
sta le nekam prisla. Kam neki? Nikamor drugam kot nazaj — h ko-
ritu... O, krizana gora! Ali je to mogoce? Ju mar nosijo same zlo-
vesCe? Vsa zasopla in zbegana se vrzeta na tla — in lastnim ocem
ne moreta verjeti. Ko konéno le ugotovita, da je to res tisto korito,
se obupana spogledata in Tonca malo da ne pri¢ne jokati. Tiné pa
rece zalosten:

»Ali so naju nosile zlovesce, ali pa sva zasla v ris.«

»V kaksen ris?« ga pogleda deklica v strahu.

»Ves, rajni oce so pripovedovali nekoé¢, kakor se spominjam,
kako je zaSel nekdo v Vof)kovnjaku v ris. Ve¢ dni ni mogel ven,
neprestano se je vrtin¢il v nekem kolobarju, dokler ni popolnoma
opesal. Pricel je klicati na pomoé¢. Tedaj se je pa prikazal hudobec
in se mu rezal, dokler niso prisli koncno oglarji, ki so hudobca
pregnali, ujetnika pa resili.«

onca pri¢ne jokati, tako da jo mora Tiné tolaziti ter ji zatrje-
vati, da bosta zdaj gotovo zadela pravo pot in prisla ven iz nevar-
nosti. Ali ko se ozre po soncu, vidi, da je nadaljnji trud zaman, kajti
dan se ze nagiblje, razen tega sta pa utrujena in ne bi mogla na-
daljevati poti. Zato odveze Tin¢ culo pa ponudi Tonci §trukljev, da
bi jo utolazil.

»Ne, nicesar se ne dotaknem! Kaj bova pa nesla domov?«

»Da, domov,« ponovi Tin¢ in zaveze zopet culo. Pois¢eta si rajsi
rde¢ih jagod.

Zdaj bo pa treba misliti na no¢. Tiné izbere prostor pod kosato
hojo. Tja nanese hojevja in suhe grivine ter pripravi kolikor toliko
udobno lezis¢e. Jej, kaksne neizmerne vaznosti bi bilo, ako bi imel
pri_sebi vzigalice! Zakuril bi ogenj, ki bi ju varoval pred hladom
in kajpa tudi pred zlokobo no¢i. Ali kdo je mislil na prenocevanje
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v gozdu, ko bi pa morala biti Ze davno doma! Bog se usmili, na te

nevsecnosti ni pa¢ nihée pomislil, zdaj pa je, kar je.
Temni se in morata se ule¢i rada ali nerada. %‘iné odene Tonco

s svojo kamizZolo, sam se pa zarije pod hojeve veje — in tako pola-

goma zasnivata. Z noc¢jo se pa pritno oglasati ujede, za njimi pa

zavija e divjad — in strahotni glasovi se razlegajo po gozdni temini.

%(')nvca pri¢ne drhteti v polsnu, ko to zaslisi, nakar budna zdrami

mnca.

){(oj, Tiné&, ali ne slisis?«

»Kaj pa ge?« prislubne fant dremavo.

»Joj, sredi med samimi peklenicki sva zajeta! Ali slisis, kako
tulijo? Oje, mene je strah! Le zakaj sva sla na potl«

»Ni¢ se ne boj, Tonca, saj to niso peklenicki, ampak le gozdne
zivalil« tako jo tolaZi, a je njega samega strah teh strahotnih glasov.

»Kaj pa, ¢e nisva v risu?« mu Sepne ona s strahom.

»Bezi no, ne govori kaj takegal!« jo zavrne on takisto s strahom.
»V risu vendar ne moreva bitil«

»Kako ves, da ne?« ti¢i ona, ker bi se rada ¢imprej iznebila tega
neznanskega strahu.

»Zato, ker ris je neki za¢arani krog, kakor so pravili.. .« zajeclja
on, a v tem hipu se mu zazdi, da vidi zelene o¢i zloves¢ in da slisi
neko prhutanje prav tik ob hoji.

»K-uuu!« Strahotno je zaskovikalo ¢isto nekje nad njima.

Fant je kar odrevenel pa se stisnil pod veje, medtem ko ga je
spreletavalo mrzlo in vroce. Deklica se je stisnila k njemu, pricela
v grozi nekaj moliti, a so ji bile besede ¢isto zmedene. Spreletavala
jo je mrzlica.

sU-aaal¢ je zavekalo v drugo in kmalu nato Se v tretje.

Tedaj je pa Tin¢a navdahnila neka tajna mo¢. Naenkrat je planil
kvisku pa zavpil:

»Kdo je?«

O groza, tako strahotno je odmeval ¢loveski klic po gozdu! Tiné¢
sam je mislil, da ni ta klic njegov, deklica pa je kar nekaj zajavkala.
In tedaj je nekaj zavrsalo in zafrfotalo po zraku, hkrati se pa odda-
ljevalo bolj in bolj. Nazadnje je pa vse utihnilo...

Tin¢ leZe nazaj in Tonca se nekoliko pomiri. Nikakor se deklica
ne more nacfuditi Tin¢evemu pogumu, le kako da je kar naenkrat
vzrojil? O tem razmiSlja Tonca in prav tako tudi Tin¢ sam. Dalje
pa s strahom prisluskujeta, kdaj bo vnovi¢ zaskovikalo. V dalji od-
mevajo glasovi in klici, ki ¢udovito zavijajo. Prav gotovo se bodo
zopet priblizali, zato je treba biti na preZi. Polagoma pride Tinéu Se
rajni oCe na misel. Morda ga je prav tu nekje ubilo in zdaj se muci
ponoci pa vpije. Ce se bo klic zopet priblizal, pa bo Tiné¢ znova planil
in vprasal, kdo je. Oh, kako je to bridka no¢ in kako se to vlece, ko
vecnost! Sele jutranja zarja je pregnala strahove in klice — in Sele
zdaj sta izmucena popotnika zaspala.

Blago sonce je ze predrlo skozi gosco, ko sta se Sele zdramila.
Punce se je dvignilo, pa §lo lizat jutranjo roso, ker jo je morila
neznosna zeja. 1in¢ je pa splezal na visoko jelko: mora se razgle-
dati, kje sta. Ni¢ ne more videti, sam neizmeren gozd, kamor seze
oko. Pa¢, nekak dim se dviga tam v blizini. Hm, dim. Samo od sebe
se ne more kaditi iznad smrek, gotovo nekdo kuri. Kdo neki bi
utegnil biti? Tin¢ pomislja in spleza dol. So gozdarji? Ne bilo bi
slabo. Ali danes je nedelja, se spomni fant, gozdarjev ni v gozdu.
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So mar cigani? Ceprav |
so, meni Tin¢, Tonca pa
se upre:

»Ne, ne, k ciganom
pa noben nadin! Zaklali
naju bodo in snedlil«

Tiné¢ pri¢ne razmis-
ljati in pride do za-
kljucka, naj bi le sla
pogledat. Ako se pre-
pricata, da so cigani,
tedaj jo pac ucvreta
nazaj. Pogledati je tre-
ba in poskusiti vse, da -
se refita iz te divje sa-
mote. Dobro, Tonca se
vda. Napotita se torej
v tisto smer. Plazita se
kar prek in ¢ez, in ko
zaslisita Ze frfotanje
ognja, tedaj previdno
oprezujeta, kako in kaj.
Tinéu se pa le dozdeva,
da to ne more biti na-
vadno cigansko tabori-
S¢e, posebno Se, ko ni sliSati nikakih vikov ne krikov, kakor je pri
ciganih navada. Niti ni videti malih ciganckov. Pa¢ pa ugotovi Tin¢
po bistrem ogledovanju neko ogromno kopico, iz katere Sviga po malem
zdaj plamen, zdaj dim.

»>Ogelnica, ogelnical« vzklikne fant veselo ter pritegne Tonco za
sabo. »Oglarji, oglarjil« vpije kakor bi uzrl Zasade same.

Da, resni¢no, oglarji so tu. Nekaj ¢érnih moz sedi ob ognjiicu
zraven ogelnice.

»>Dobro jutro!« jih pozdravi Tin¢ pogumno.

»Bog dajl« odvrnejo zacudeni. »Kaj pa vidva tukaj? Odkod sta
se pa vzela?«

»Izgubila sva se,« odvrneta oba hkrati.

»lzgubila?« Zacudeni ju gledajo ¢rni mozje. »Odkod pa prihajata
in kam sta namenjena?«

»S HruSevja greva na Zasade.c

»Na Zasade? Pa kar sama?«

»Sama.«

»To je pa tezavno. No, kar sedita in spocijta se! Sta gotovo la¢na.«

den mesi zgance v kotli¢u nad ognjem, drugi narezava slanino
v ponev, da kar prijetno cvréi in disi. To se ni tako mikavno za mlada
popotnika kakor nekaj drugega tam zraven. Tam zraven stoji namreé
vedro vode. Ah, voda! Kar o¢i se jima zabliskajo. Voda, voda!

»Jej, vodo imate!« uide Tonci.

»Sta mar Zejna? Ze na vse zgodaj?«

»O, Zejna, Zejnal« zastokata oba.

Moz zajame korec vode: »Nata, pijtal«

Oj, voda, voda! Kako to pijeta! Saj ¢ nikoli na svetu nista bila
tako zejna. Le kje so dobili ti ljudje vodo? No, prav blizu nekje je
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gotovo niso zajeli, kajti voda je v Volkovnjaku draga, prav ko v
ahari. Oj, voda, voda, voda!

Seveda, ko ge bila 7eja enkrat pogasena, so pa tudi zganci zadiSali,

pa se kako! Zabeljeni koruzni Zganci. Le kak3na sreca Lu je doletela

po tako strahotni no&i. Da, oglarji so jima prav gostoljubno postregli.
se mora resnici na ljubo priznati. Bili so ju kar nekam veseli. Saj itak
ne zaide nikoli Ziva duSa v te divje kraje. Ko sta se popotnika dobro
pokrepcala, sta se gostiteljem seveda zahvalila kakor se spodobi. Pri-
jazni mozje so jima pa pokazali nadaljno pot proti Zasadom. Ne le
pokazali, eden ju je celo spremil dobrsen kos poti. Natanko jima je
razkazal smer, tako da konéno nista mogla nikamor veé zaiti. Moz
jima je Zelel sre¢no pot ter ju povabil. naj se tudi nazaj grede ogla-
sita pri oglarjih, jima bodo potem pomagali proti Hrusevju.

Oh, kako sta bila zadovoljna in vesela, ko sta bila konéno resena
iz tistega zafaranega kroga! Da, tu ju zdaj ne ukani vec, zdaj sta na
trdni poti. In da bi se le Se bolj prepriéaf in uirdil v dobri veri, je
splezal Tin¢ na visoko smreko in se razgledal.

»Zasade Ze vidim, Ze vidim!« je zavpil vesel, pa zdrknil dol.

Nista obéutila nobene utrujenosti ve¢, nasprotno, veselo sta pod-

vizala korak in obcutila sta, kako jima poskakuje srce od sreéei.
(Dalje.)

Mirko Kundéié
D fuajino

Se réko v rokd, Se besedo v slovo —
In v noéno tisino

kolesje pri viaku ropoce trdo:

v tujino ... v tujino . ..

Ves skljucen in Zalosten stiska se v kot
in misli na Zeno,

na koco razdrto, na drobceno hder,

Joj, komaj rojeno.

— Kako sem te, zemljica, z znojem pojil,
kako sem te [jubil!

In ti? Kaj si dala mi? — Kamen za kruh.
Vse, vse sem izgubil ...

Ne zase, za Zeno gre srece iskat,
za hcéerko edino.

Koiesa votlé kot iz groba pojo:
v tujino ... v tujino ...
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Cvetko Golar

Metka in njen o¢im
Tlustriral Fr. Godec

Metka je sama doma. Zelo ji je dolgcas, pa ne sme zdoma. Sicer
je zunaj mraz in leden sever pise in plese s snegom, ali to je najbolj
veselo. Sla bi k svoji prijateljici Urﬁ(i na drugi konec vasi in hitro
bi bili na potoku, kjer je gladka ledena skorja. In potem bi prisli
otroci iz cell)e vasi in bi se smejali in drsali in kepali.

Metka se zelo boji svojega oéma. Kadar jo samo pogleda s sivimi
o¢mi pod kosatimi obrvmi, ze vzirepeta, ¢etudi ne vé, da bi se bila
v ¢em pregreSila. Tudi njena mamica se boji hudega o¢ma in ima
zmeraj objokane ofi. Zveéer hodi o¢im s svojimi tovarisi k Majdonu,
kjer je kréma, in potem ga Cakajo vtasih do polno¢i.

Njena mlajsa polbratca Jakec in Nace sta v Soli in prideta Sele
proti veceru. Takrat je Ze bolj kratkocasno, ker se imajo radi in se
uce skupaj. Metka je seveda najbolj modra, saj pa tudi Ze hodi do-
poldne v 3olo, in sicer v Cetrti razred, kjer se uci raznih ucenih
stvari. Mamica hodi k sosedom delat in je zato ni doma. .

Metka ne ve, kaj bi pocela, pa se spomni: Pisemce bi pisala svoji
prijateljici Urski, ali ta je dalec, in v vasi ni pismonoSe, ki bi nesel
pismo. Zato se nasmehlja Metka in se spomni: Pisala bom sebi in pod-
pisala Ursko. In je zacela: j

»Draga Metka! Ze dolgo Ti nisem pisala, ker nisem vedela, kaj
bi Ti pisala. Zdaj pa je pri nas mnogo novega! Zunaj se tepejo beraci,
da kar cunje lete od njih, tako pravi mamica. Sneg gre namre¢ Ze
ves dan in veter pleie s snezinkami. Na$ oce so zjutraj kleli, ker so
bili slabe volje. Tega se jaz najbolj bojim, zato sem kar odletela v
Solo, kjer je najbolj prijetno. — Nasa Liska je dobila teli¢ko, ki smo
ji dali ime Breza, ker je lepo bela in rumena. — Moje puncke, ki mi
jo je prinesel MiklavZz pred Stirimi leti, ne bo§ vel videla. Oni dan
jo je bolel zob in ker se mi je smilila, sem jokala, pa so jo zato oc¢e
vrgli na ogenj. — Na$ ¢rni muc je 3el med razbojnike. Pred tremi
dnevi je od3el na vas z dolgim hlodom, ki ga je vlekel za seboj in ga
Se zdaj ni nazaj. — Zdaj pa moram nehati, ker pridejo najbrz oce
domov, pa bi billi hudi, ko Ei brali to pismo. In Te lepo pozdravljam
in zelim, da bi prisla k meni.«

Metka konc¢a pismo in odhiti iz hise pogledat, kako naletava sneg.
[n ko se vrne, ploskne z rokami in prebere pismo, ki ga je pisala pri-
jateljica Urska.

Zvecer so vsi zbrani v hiSi razen o¢ma, in mati je vsa v skrbeh.
da ima objokane o¢i. Zdaj gre v kuhinjo in mimogrede sko¢i na prag
pogledat po vasi. Ko se vrne v hiso, gleda skozi okna.

»Le kje hodi nas oce,« vzdihuje.

»Le kje hodi, gotovo so ga zopet dobili medse njegovi bratei.«

Jakec in Nace je ne sliSita, ker bereta in piSeta. Metka pa je
starejSa in njo boli materina Zalost.

»Najbrz so oce 7e na mostu in vsak trenutek lahko stopijo v sobo.«

»Metka, ali mislis res. da e gre domov,« re¢e mati in hvaleZno
pogleda svojo héerko.

»O, mamica, gotovo vem, da so Ze na poti. Zdajle gredo mimo
tistega kozolca ob potoku.«
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'»Naj bodo, kjer ho¢ejo,« pravi Jakec. »Pojdimo k vecerji, lacen
sem !«

»Veterjo na mizo,« kri¢i Nace, »Ze od vieraj nisem vecerjal.c

' ' Sedejo za mizo in Metki
se zdi, da Ze dolgo niso bili
krompirjevi zganci tako dobri
kot nocoj. Pogleda mater, ki
je zopet vsa objokana, in tudi
{ njej je nenadoma srce tako
zalostno, da mora izprego-
voriti:

»Jaz pa grem ocetu napro-
L ti, gotovo jih bom Ze srecala.«
»Nikamor ne bo§ hodila!
. Ali bi se rada prehladila?«

>Pa bom $la,« je rekla
Metka, »oCetu grem vendar
lahko naproti.«

»Ti kar pojdi, da te sreca
fam v hrastju divja Zena. Bos
videla, kaj ti bo povedala,« jo
hoCe postrasiti Jakec.

»Mati, kar vrata zaklenite, da ne bo silila,« pristavi Nace.

Najbolj je bilo Metki hudo zaradi matere in jezila se je nad
o¢mom, ker jim dela skrbi. Potem je Ze mislila skrivaj oditi v no¢.
ko se zaslisijo zunaj tezke stopinje in jezne besede. In Metka hiti
odpirat vrata.

V hiSo je stopil otim v $kornjih, velik in Sirok, v debeli suknji
ter se godrnjaje opotekel k pedi.

»Dober vecer,« ga je Metka plaho pozdravila.

»Kako se rece,« je zarezal o¢im in se Siroko zamajal po hisi.

»Ne razsajaj,« se je oglasila Zena, »saj smo ti vos¢ili dober vecer.«

»Kje si mi vosc¢ila?« je zamahnil s pestjo proti njej. »Kdo sem
jaz?< je grozefe nadaljeval in gledal, nad kom bi stresel jezo.

»Vi ste %OSpodar te hiSe,« je boje¢e odgovorila Metka.

»Kdo Se?«<

»Vi ste na§ oce in dobrotnik.«

»Kdo se? Odgovori, ti, Zenal«

»Moj moz! Zdaj pa bodi tiho in sedi za mizo. Vecerjo ti brz pri-
nesem.«

Zganci so mu diSali in jih je hitro pospravil; sedel je nazaj k
pedi, ga si nazge pipo.

»Glej ?a, hudimana, na tobak sem pozabil. Kdo bo skoéil ponj,
alo, Metkal«

»Ne bo$ posiljal otroka, saj lahko ostane v snegu, grem sama,«
se je ponudila Zena. N

»Ne, ne, Ze grem, o pa e kako rada,« se je hitro oglasila Metka.

»{az ne pustim otroka, saj lahko zmrzne,« je branila mati in vsa
drhtela v strahu in ljubezni do nje.

»Kdo je gospodar te hiSe?« je zagrmel ocim.

»Vi ste gospodar te hiSe,« je odvrnila Metka.

»Na, vzemi denar in hitro pridil«

Ko je odprla Metka veZna vrata in stopila ez ra% se je zagnal
mrzel veter z vso silo vanjo. Za trenutek je poéakafa ob zidu, mislec.
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da bo utihnil, ali ker je pritiskal in butal brez prestanka, se je vrgla
Metka hrabro vetru nasproti in zagazila v sneg.

Kot da je ¢akal na to, jo je bliskoma objel od vseh strani in ji
skotil za vrat, s katerega ji je strgal tenak robec. Ali Metka se ga ni
ustragila. »Pa nalai¢ ne,« si je mislila, >ne dam se, nisem tako bojeca,«
in skusala se je zasmejati. Stekla je naprej po zasneZeni cesti, kjer
so tekli gladki kolovozi, in ko je prisla do dolgega kozolca, ki je bil
zaloZen z ajdovo slamo, ji veter ni mogel do Zivega. Ko pa je kozolec
nehal, ji je veter vrgel v
obraz polno snezink, da jo je
zapeklo v lica, in so se j1 na-

olnile o¢i s solzami. Ko je bi-
a zopet med hiSami, je bilo
boljse. Veter ni imel toliko
mo¢i do nje in iz hlevov je
prihajal gorak duh po Zivini
in iz vez se je kadilo.

Ko pride Metka do poto-
ka, kjer ni bilo his, jo zopet
zgrabi veter. Od zadaj jo po-
tiska naprej, od strani jo suje
v sneg. Od mraza ji gre na
jok, ali skusa se ubraniti.
»Ocetu grem po tobak name-
sto mamice.« Jl)“a misel jo bo-
dri in tolazi. Tezko hodi po
zamrzlih grudah, vdira se v
napol trdi sren, gazi po globo-
kem snegu, ki ga je nanesel
veter. Brez sape, premrla in
ozebla prijokali'let a do Maj-
dona, kjer prodajajo tobak.

V hi$i se naslanjata na mizo dva pivca in ostrmita, ko vstopi
Metka. Nerodno jima je in skoraj ju je sram pred njo. Z rokavom
zakrivata vsak svoj kozarec in ne vesta, kaj bi.

»1, glej jo, kaj pa ti, Metka, ali si prisla? Saj oce so Ze §li domov.«

oveSata ofi in si ne upata pogledati Metke.

»Saj sem le prisla po tobak za oc¢eta,« pove s solzami in glas ji
drhti, ker vsa trepece od mraza.

»Pa kako si prisla, ali nisi zmrznila, ali nisi ostala v snegu? Ojoj!«

Vsi jo pomilujejo in tolaZijo in krémar ji greje prste v svoji
debeli roki. Se krémarica jo pride gledat.

»Metka, ali si res ti, o, Metkal«

Ko se je ogrela in dobila tobak, vstaneta pivca izza mize.

»Cakaj no, Metka, greva s teboj!«
~_Ze so zunaj v snegu, na mrazu. Veter hruje, zavija, siplje sneg
in Metka se stiska v robec in se vsa trese.

»Saj res, Cakaj no, Metka, ali hotes, da te nesem?«

In tisti pivec, ki jo je prej ogovoril, si jo naloZi v naro¢je. In
potem se menjavata vso pot, dokler je ne prineseta v domaco hiso.

_»Ali ni mogla iti sama?« vpije oc¢im. »Ji bom Ze pokazal, potuhnila
se je.

Vzdigne é)est, ali ko vidi Metkine solzne o¢i in njen vdani obraz,
povesi pogled pred njo.
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Drugi dan je Metka ostala v postelji. Vsa je gorela, lica so ji
bila razpaljena, v prsih je cutila bole¢ine in tudi v grlu.

»Vseeno bom vstala! Noc¢em, da bi oce rekli, da sem se potuhnila.«

In ko je bila sama v sobi, je vrgla odejo s sebe.

»Ne bom ne lezala,« si je mislila. »Navsezadnje bi Se mislili, da
sem res bolna.c

Vstala je in $la proti vratom. Ko pa jih je hotela odpreti, se je
zgrudila.

»Matil« WSy

Na njen vzdih prileti mati v sobo in ko zagleda hierko na tleh,
se od strahu skoraj onesvesti.

»Kaj je s teboj, ti ubogi otrok?«

»>Ni¢ mi ni, mati, samo slaba sem,« re¢e Metka in se tiho zasmeje.

>In tako ¢udno mi je, kot bi plesala. Vse gre naokrog.«

»Saj si vsa v ognju, zakaj pa vstajas? Ali hoc¢es umreti?«

Metka lezi, vsa je bolna in slaba, da ne more roke vzdigniti.
Smehlja se in govori veselo, kakor da je najbolj zdrava in sre¢na.
Zdaj ji1 je vroce, da je vsa mokra, a nato jo objame mraz. Postelja se
{rese pod njo, tako drhti po vsem telesu. Kar je domacih, stoje pri
njeni postelji in tudi o&im je priSel v hiso.

»0j, kako je lepo tamle! Ali vidite? Vse je zlato in angelci hodijo
po lestvici. Smehljajo se, glejte, glejte, rozico mi neso. Samo tega se
bojim, da bi ne bili o¢e hudi, ako grem z njimi. Ali smem, oce, nikar
se ne jezite, saj ne bom veél«

Kar jih je v hi8i, vsi se jokajo in mati vprasa:

»Metka, ali me pozna$?«

In se nasmehlja tako lepo in prisréno:

»Kaj bi vas ne poznala! Vi ste Marija —« ‘

»Da bi le ne umrla,« reée ofim svoji Zeni. »Caj ji skuhaj in vse
stori, kar ves in zna$. Ako ne bo bolje, grem jutri po zdravnika.«

udi ]Ia)lkec se joka in
Bpragczn »= pravi:
kb »>Metka, ne sme§ umreti!
Jaz te ne pustim —«

»>Ha, ha, ha, glejte ga,
glejte angelca,« se zasmeje
Metka.

»Ali ne vidite, da mi nese
rdede jabolko? Mi ga je Ze
dal; ko ga pojém, pa pojdem
v Solo.«

»Metka, tudi jaz ti bom

dal jabolko, ko bo¥ zdrava.«
pravi Nace.
! Dve noé¢i in dva dni ze
AN visi Metka med Zivljenjem in
smrtjo, a tretji dan pravi
zdravnik:

»Zaspala je! Bolezen gre
na bolje, srce je vzdrzalo in
ji bije bolj redno.«

»Ali res, Metka ne bo
umrlal«




O¢im veselo ostrmi in o¢i se mu zasvetijo v solzah.

Metka spi ves dan in vso noé¢, ko pa se prebudi, se Zzalostno za-
smeje:

J»Zdaj vel ne vidim angelcev in zlate roze so ugasnile. Oce, ali ste
hudi name?«

Cez teden dni je Metka vstala in je minilo Se osem dni, preden
je bila ¢isto zdrava.

O¢im jo od takrat vsako jutro poboza, preden gre v Solo. Tudi v
krémo ne zahaja. Pravi, da ga je Metka spreobrnila tisto no¢, ko je
toliko trpela.

Anton Debeljak
Ranc¢a peé
Po ljudski pripovedki

V vasici Kamenju vidis veliko skalo blizu potoka, ki zene mlin.
Splosno ji pravijo Ranc¢a pe¢. Sam vranié¢ ali hudi duh jo je zavalil
semkaj z visokega sosednega hriba. Pripetilo pa se je to takole.

Hudobec je srec¢al na iregu siromaka, ki se je drzal nad vse Ce-
merno. Vprasa ga: . _

»Kaj pa ti je, mozak, da se drzis, kakor bi ti bile misi vso letino
sklestile? «

»Kako ne bi bil zalosten? Davkovo ne morem placati, nobenega
zasluzka ni. Sam ne vem, kako se bomo prezivili. Ne bora ne belica
nisem imel Ze dva meseca v Zepu.«

»Denarja bi rad? Pri meni ga dobis in ne bo posebno drag.«

Mozanec debelo pogleda: »]éorc'ujete se z menojl«

»Na, tu imas petdeset brenkacev. Zato pa das meni tisto reé¢, ki jo
zajlra najproo povezes.«

bogi kocar veselo sprejme in hiti domovo s svojim zakladom. Zeni .
pove, na koga je naletel v hosti.

» Jejhata, c¢lovek bozji,« vzklikne gospodinja, »samega nebodiga-
t}'eba si videl in si se mu prodal. Proa stvar, ki jo bo§ zajira povezal?

o si ti.c

Mozakar je bil ves iz sebe od zadrege. Na sre¢o pa je imel pa-
metno in previdno druzico.

»Takole bos napravil,« mu rece dobra zenka. »Ko se prebudis, se
sleci, vzemi vro in pojdi, da opase$ ono debelo skalo, ki lezi pri Izvoru
nad mlinom. Ce pride Posmetuh, naj si jo vzame. Tako bo placan
za svoj podarek.«

Seber, tako se je pisal na3 kmeticek, je kaj slabo spal. Hude
sanje so ga plasile in strasile vso dolgo noé. Ko se je zjutraj pre-
dramil, je stopil Se kebast, to se pravi: o sami srajci, k ogromnemu
balvanu pri [zvoru na Hribu. Omotvozi debelo pecino. Ni mu bilo
posebno cakati. Ta trenutek je stal preobleceni dusegubec pred njim.

»Kaj si pa storil?« zagodrnja necistec.

»Glej ga no, zate delam. Tu je prva stvar, ki sem jo danes opasal.
Vzemi jo, med nama je poravnano.c

Razkacen se peklenscak zakadi na pecino, s kremplji jo zakotali
nizdol v selo Kamenje. Obstala je kraj potoka, ki ob moéi goni
mlinsko kolo.

Po vranicu, ki jo je s krepkim udarcem mocno opraskal, se vobce
imenuje Ranca pec.
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Lea Fatur

Bogu da, kdor daje v bozje ime
(Narodna)

Ob Bistrici je stal nekdaj velik mlin, ob njem uboga koca in pred
koco staro razpelo.

V mlinu so se vrtela no¢ in dan kolesa, osabna mlinarica je merila
no¢ in dan Zito. Stara osebenka iz koce, uboga Ursa, je presejavala
¢ez dan v mlinu moko, zvecer je predla za mlinarico. Zasluzila je na
teden merico zZita in na leto vatel platna. Vendar je delila Ursa od
svoje revscine popotnim, mlinarica se je izgovarjala z reviéino.

Mlinarica se je redila, Ur$a je hujsala. Kristus na razpelu pred
koco je bil vedno bolj izjeden od vetroo in izpran od dezja. Gleda
nekega dne Ursa Krizanega in se prestrasi:

»O ljubi moj Kristus! Kaj da si tako shuj$al? Pridi, reoéek, k
meni na kosilo. Kokosko imam, regrata in jagod naberem.«

Ursi se zdi, da kima Krizani: Pridem!

Vesela kuha in pece Ursa. Poldan zvoni v daljni vasi, Ursa po-
krije mizo z lepo opranim vatlom platna in daka.

Pa pricota berac in prosi v »bozje ime«. Ze tri dni ni imel toplega
v ustih. Ursa stoce: »Kosilo sem pripravila Gospodu Kristusu. Pa ta
revez je tudi lacen ... Ze vem.«

Ursa da beracu glavo in bedro.

Komaj da odcota beraé, ze pritava ob palici slepec in tozi, da je
la¢en. Ursa mu da perutnici. Komaj je odtaval slepec, Ze pristoka h
koé¢i beraé, ki nima desne roke in se mu vlede mriva noga za njim.

Ursa mu da zibko in hrbet kokosi in se tolazi: »Bedro je debelo,
dovoolj bo e za povabljenega.« '
: Ursa caka in caka, gosta pa ni. Stopi h krizu in potozi: »Ljubi
gospod Kristus! Kaj da ne prides?«

Krizani spregovori: »Dusa dragal Ze trikrat sem bil doma pri tebi.
Meni da, kdar do o mojem imenu. Za placilo pa naj ti bo: Kar koli
bo$ jutri zjutraj zacela, to bos delala ves jutridnji dan.«

Ursa priporoci zvecer Bogu uboge duse in ni¢ ne premisljuje, kaj
naj bi zacela drugi dan. Ko se zbudi, priporoca spet Bogu uboge duse
in se spomni, da ima razirgane rokavce. Dobro gi bilo, ¢e bi zalegel
patel plaina za nove. V tej skrbi gre k skrinji in premeri platno. A4
glej cudo! Vatel za vatlom ji sili pod mero... Platno se giglje, zvija
v bale, bala za balo polni koco ... Platno sili skozi okno, pokriva
streho, obvija koco ... Ursa meri in meri: »Oblekla bom vse reveze.«

Ko zazvoni zdravomarijo, se ustavi platno, Ursa zaspi utrujena.

Mlinarica je ¢akala ves dan na Urso. Zvecer ustavi kamne in gre
do koce. Tam obstane kakor okamenela: vsa koca je pokrita z lepim
praznjim platnom, po tleh leZijo bale in Ursa spi na kupu bal. Ali so
nanesle vile neumni Ursi tako bogastvo?

Mlinarica prebudi Urs$o, ki izve prec¢udno novico. Prijemlje se za
glavo: »Ti reva trapastal Pa povabis tako imenitnega gosta?«

Hitro si naredi v spoji lakomni dusi nacrt.

Gre, nakolje puranov in gosi, mesi in pece, nalozi mizo in stopi
do kriza, se pretvarja:

»Gospod Kristus! Kaj se ogibljes moje hise in se ponizujes, hodis
o ubogo koco k trapasti Ursi? Pripravila sem, kar premore mlin, Pridil«
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Mrteo les ozivi, Kristus pokima: »Pridem!«

Miza o mlinski gornici se $ibi, vino se peni. Mlinarica v svileni
obleki ¢aka na pragu. Pristorklja kruljao beraé in prosi »o boZje ime«.
Lacen je. Mlinarica se razjezi:

»Tak postopaé! Kaj sem zate precula vso no¢ ob kuhi in peki?«

Komaj odstorklja proi beraé, prisanta drugi, pritava tretji. Mlina-
rica jih ozmerja, podi.

Poldne mine, gosta ni.

Mlinarica gre h krizu, se razburja: »Zakaj ne prides? Juha bo pre-
stana, meso zapeceno, cortje prizgano.«

Mrteo les ozivi, Kristus spregovori:

»Saj sem bil pri tebi, pa si me napodila z metlo.«

»Kdaj vendar, gospod Kristus?«

»Prisel sem trikrai. Kruljavo, slep, santav.«

»Bili so postopaci .. .«

Resno jo posvari Kristus: »Kaj ne ves, da daje meni, kdor daje v
mojem imenu?«

Mlinarica se presfrasi: tako je premisljevala, s kakim delom bi
zacdela drugi dan — zdaj pa ne bo ni¢ ... Potuhne se, prosi: !

»Odpusti, gospod Kristus! Delila bom, dajala. Praviden si in ne
bos Skodoval ubogi, nevredni vdovi... Poglej, koliko sem ti pripra-
vila, daj mi milost! .. .

Kristus prikima: »Kar koli zacnes zjutraj.. .«

l»Bom delala ves dan,« dokoncéa vesela mlinarica, hiti domoo, si
misli:

»>Pridi ali ne pridi — mar mi jel... Beracem da bi dajala gosja
bedra? Raje pojem sama.c«

Z vinom zaliva pecenko, s pogaco se posladi. Premisljuje, kako
naj ugane. Pa potrka na vrata:

»Dajte, mlinarica, lacnemu revezu skorjo kruhal«

»Kajl« se zadere mlinarica, »sama nimam kaj jesti. Pojdi v bozZjem
imenu.<

Mlinarica gloda gosje bedro, ga zaliva z vinom. Potrkalo je drugi¢
na vrata: »Dajte, mlinarica, lacnemu siromaku, da vam pride sreca
v hiso.« :

Mlinarica orze obrano kost v vrata, opije:

»Sre¢a pride ze brez tebe, potepuh!«

Pa je potrkalo tretji¢: »Dajte, mati mlinarica, v bozZje ime! Ze tri
dni hodim lacen, dajte, ker ne veste, kdaj vas poklice gospod Bog
na sodbo.«

Mlinarica (resc¢i prazen bokal v vrata, vpije:

»Nesramni celjustnik! Zdaj me opominja na smrt! Nisi jedel Ze
tri dni, pa stradaj se naprej. jezik ti umazani.

Vso no¢ se premetava mlinarica po postelji in premisljuje, sklene:
»Tolarje bom umila, potem bo vedno veé tolarjeo, ¢e jih umivam ves
dan, jih bo za par lojternic.«

Da bi tolarje umila, je njena proa pot s skdafom po vodo. Ko zlije
nodo na tolarje, zacne voda narascati, vreti, tece preko sklede, lije po
tleh, napolni sobo, zalije mlinske prostore, grgra, mrmra, se dviga in
dviga ... Mlinarica skace, vpije, a vedno ve¢ vode privre iz njenega
skafa. Mlin se trese, se dviguje, se razmaje... Voda je odnesla mlin
in skopo mlinarico.
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Jan. Langerholz

Plajsev Jaka

Ilustriral E. Sajovie

Njegovo ime sem napisal ¢isto v ljudski govorici. Mislim, da sem
mu s tem ohranil sto odstotkov njegove lepote, ki bi jo bilo sicer
Bz ubilo, ¢e bi ga napisal v vsej slovniski pravilnosti kot »Plascev

akac.

Jaka je bil moz svoje vrste. Nedeljo za nedeljo je tlacil in vlekel
v cerkvi pri orglah mehove in $e vsak zapovedan praznik za namecek.
Ce njega ni biF , je bilo v cerkvi vse narobe. Orgle se niso pravilno
glasile, petje je pesalo, ¢e ne popolnoma utihnilo, zakaj pevke so se
rade opravitevale, da ne morejo peti brez orgel. Kdo je iF torej kriv.
¢e je bilo v cerkvi slabo petje, kakor ta nesre¢ni Jaka.

V novejsem Casu je Castitljivi stan orgelskih mehacev skoraj po-
olnoma izginili iz ¢loveskih vrst. Izpodrinil ga je elektri¢ni venti-
ator, ki daje orglam potrebno sapo in Se bolj potrebne glasove. Dobro.

da Laka ni ve¢ na svetu! Kako bi bil revez prenasal strasno ponizanje,
ko bi ga bili odstavili od orgel in bi ga postavili v kot, ées dosluzil si!
Jaka med staro Saro! Namesto njega pa ves svet in Se oblake vlada-
joca elekirika, — da bi jo koklja! Kdo ve, ¢e ne bomo doéakali kdaj
Se Casov, ko nam bodo 1grali pri orglah Se elektri¢ni organisti! Slisi
se, da so Ze iznasli stroj, ki zna note pisati, morebiti je tudi Ze rojen
tisti slavni ¢lovek, ki bo iznaSel Se elektri¢nega organista. Jaka, blagor
ti, ker ti ni bilo dano ucakati teh ¢asov!

Jaka je bil sezonski delavee, kakor so zidarji, opekarji in drugi
taki delavci, katerim je dovoljeno delati samo v leinem a{i pa samo
v zimskem Casu, kamor pristevamo tiste delavce, ki kidajo ali preme-
tavajo sneg. Jaka je bil namre¢ krovec. Bil je torej eden izmedptistih,
vedno bolj redkih delavcev, katere je izpodrinila moderna kultura.
Moz je delal slamnate strehe. Koliko pa jih je $e na svetu, ki znajo
to umetnost! Sedaj prevladuje na strehah opeka, eternit in druge
iznajdbe, katerim {judje starega kova niti imena ne vedo.

Modrijanov student, ki v pocitnicah ni imel nobenega pametnega
dela, je veckrat pomagal Jaku pri prekrivanju slamnatih streh. Ko%i-
kokrat je $e pozneje pripovedoval, kako je Jaka po brezzi¢nem brzo-
javu posiljal s strehe dol svoje ukaze in zelje. Kar na kratko.

»Preklal«

»Trtal«

»Snop !«

Kratki, rezki ukazi so leteli s strehe, hitro in to¢no je moral Stu-
dent prinesti zazeljeno, ¢e ne, je moral precej slifati Jakov vzdihljaj:
»No, ali si zaspal! Kje pa si?« '

Ali, kar je pa dozivel z Jakom tistega dne, ko je prisla v vas
Hobjanova Mica. Ta Zenska je vselej prinesla s seboj novic cele kose
iz domace in sosedne Zupnije. Potem pa ji je Sel jezik naprej in na-
prej, tako da so njene besede komaj dohajale njene misli. Prav v
resnici se je morala truditi, da se v pripovedovanju ni kdaj zmotila.

Jaka je delal na strehi in vrofe mu je bilo. Pa laden je tudi zZe
bil. In Zejen. Malice pa ni hotelo biti od nikoder.

S strehe se je zac¢ulo mrmranje, ki je postajalo vedno glasneje.

Nazadnje je prislo Ze listo glasno grmenje na dan, ki je dalo
duska v besedi: »Kli je to zensCe iz Amerike prineslo, ker toliko ve!«
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Zensce! — Jaka je rabil dosti neotesano besedo. Pa mu moramo
oprostiti. Jaka je bil la¢en in Zejen in jezen. Vsak delavec pa je vre-
den svojega placila pa tudi svoje hrane.

Prisla je pomlad in- po-
gnala je Jaka na strehe, prisla
je zima in IIaka se je rad ali S ‘”} o
nerad moral lo¢iti od priljub- N 7 '?7/7 4 j“(
ljenih zra¢nih visav. Vesel naj _ ‘.‘“@! T 4 7 //// 7R T
naj bo, se je vsaj odpoé¢il, si = \'Lj = ,, ‘, /4 ‘&u\
)

mislite vi. Da, tako si mislite,
ali Jaka je pa mislil drugace.
Poiskal s1 je za zimo novo de-
lo: zacel je nositi v loterijo.

Nositi v loterijo, torej za-

ravljati. Kako ste krivicni! A
}J)aka ni bil zapravljivec, vsa __ =% F=\ ey
cast mu. Doma si je poiskal
kos papirja, ga je razstrigel
na devetdeset listkov in nanje napisal Stevilke od 1 do 90. Potem pa
je el s kupljenim dobitkom od hise do hiSe in je listke prodajal po
dva krajcarja ali tudi samo po krajcarju. V neéeljo pa so sli fjudpe

ledat, katere Stevilke so biIie tisti teden dvignjene v Trstu ali v

radcu, in kdor je zadel prvo dvignjeno Stevilko, tistemu je prisel
v roke Jakov dobitek.

Pri nabavljanju dobitkov je bil {aka posebno iznajdlg'iv. Saj so
tudi drugi ljudje, zlasti Zenske, nosili v loterijo. Pa kaj? Navadno
so kupile kaksno ruto, nekaj klobas, morebiti pomarance ali fige.
Jaka se za take sladkarije ni dosti menil. Kupil je gnojne ali senene
vile, kupil nove grablje, kupil si koso in kosis¢e, kupil skaf za vodo
in s temi in takimi dobitki je premamil marsikaterega gospodarja, ki
bi bil rad poceni prisel do novega orodja. Ce od nikogar drugega ni
ni¢ vzel, od Jaka je. Malo za to, da bi dobil novo orodje za nizko
ceno, malo pa zato, da je spomladi lazje dobil Jaka na streho. Zakaj
{)aka je gledal na tiste, ki so mu v zimi pomagali z loterijo prisluziti

ore krajcartke, Jaka je znal uslugo upostevati s hvaleznostjo.

Na stara leta je pa Jaka obnemogel. Takrat mu pa ni kazalo
drugega, kakor da si je omislil berasko malho in berasko palico in sel
od kmeta do kmeta. In ker so kmetje vedeli, da je bil Jaka vse svoje
zive dni priden in vesten delavec, so mu dosti radi dajali.

»No, ker nisi bil postopa¢, ti bom pa Se malo dodala,« mu je
govorila dobrosréna Modrijanova mama in Se nekatera druga gospo-
dinja je vedela povedati isto pohvalo.

»Ne, mati, postopa¢ pa res nisem bil. Streho sem naredil kakor
za vecnost, ali ne?« se je hitel hvaliti Jaka. »Vem, da streha Se sedaj
drzi. Pa kdaj sem jo ze delal! Ali ni tako?«

»Tako je, takol«

»Kdo pa danes Se zna streho delati, kdo!«

In Jaka je zZivel in umrl v prepri¢anju, da so ljudje zaceli opu-
S¢ati slamnate strehe zato, ker niso mogli najti njemu vrednega na-
slednika.

Ali ni to ¢udno? Troje sluzb oziroma poslov je izvrieval Plajsev
Jaka. Pa vse troje je zacelo z njim propadati: mehace izpodriva
elektrika, krovce za slamnato streho moderni napredek pokrivanja.
loterijo pa je pregnala postava.
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Ivan Dodié

Kako so v Radovni pregnali hudobca

llustriral E. Sajovic”

V dolini reke Radoone so tri vasi, ki se imenujejo Spodnja, Srednja
in Zgornja Radovna. V gorah nad dolino so lepi pasniki, kamor gonijo
prebivalci svojo zZivino na paso.

V' Srednji Radooni se pravi pri neki hisi pri Pangercu. Tam so
v prejsnjih ¢asih redili vedno precej drobnice. Blizu Pangercevega hleva

a je, kakor je vedel povedati stari Pangerc in drugi ljudje, — pri-
wajal iz zemlje sam hudobec, ki je zelo rad nagajal ovcam. Zlodej je
prikopitljal naravnost o hleo, potem je zazvizgal na prste, odprl vrata
Pangercevega hleva in izginil. Ko je hudoba odprl hlev, so se ovce
vse prestrasene zakadile cez prag in zbezale v gosco. Bezale so, kolikor
so mogle in najoeckrat so jih nasli visoko kje na Mezaklji. Uboge
zivali so bile vse prepotene in silno utrujene. Veckrat je pastirju tudi

kokina. smarjinls. Nekega dne pa je stari

Pangerc ukazal domacemu pa-
stirju, naj se o blizini hleva
postavi na prezo. Ta se je res
skril o blizini hleva in zapi-
¢il svoj pogled naravnost v
vrata, da mu pa¢ ne bi kdo
neopazen odprl vrat. Ko je pa
otresal spojo cedrico in se za-
mislil, so se nepricakoovano z
velikim ropotom odprla vrata
Pangercevega hleva in glej! ...

Ovce so v naglem skoku
zdirjale preko praga. Ko jih je
pastir hotel ustaviti z veliko
gorjaco, ga je ¢érn oven podrl
na tla. Pastir je mislil, da je
sama hudoba, in je ves pre-
plasen trepetal na tleh in de-
belo gledal za ovcami.

Pastir Fronc se je naglo
prekrizal in bil je preprican.
da je odgnal hudcbo. Ko je
lezal na tleh, je obcutil, da ga bolijo vse kosti in si jih je zacel ofi-
pavati. Ves polomljen je odkrevsal v hiso pravit, kako ga je hudobec
podrl na tla. Rekel je Pangercu: »Drugi¢ pa sam pojdi cakat hudobo,
jaz ji nisem kos.«

Vsi so se smejali staremu Froncu in ga brz spravili za pec, kjer
je lezal v hladnih nodeh.

Ovce so se vse razbezale kot po navadi, ¢reda se je iz dneva v
dan manj3ala. Stari Pangerc je spoznal, da ne bo hudobcu kos, ne on
ne vsa njegova druzina s pastirjem vred. Na vso jezo si je natocil
domacega brinjevca in ga v duSku izpil. Potem je pa dejal svoji Zeni:

»Ve$ kaj, zenka, na nekaj sem se spomnil, tudi tebi veljajo te
besede, Fronc, le dobro napni u$esa, da ti katera beseda ne uidel«
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Fronc se je dvignil na pec¢i in poslusal kakor macka ob misji
luknji. Pangerc pa je dejal: »Vraga ne bo moé kar tako ugnati, zato
sem sklenil, da ga prezenemo na drug nacin. Izmislil sem si, da bi ga
najhitreje pregnali, ¢e bi postavili tam, kjer prihaja iz zemlje, lepo
znamenje, notri bi pa postavili kako sveto podobo ali pa kriz, ker
hudoba beZi pred krizem in svetimi znamenji.«

Reéeno, storjeno! Na tistem kraju, kjer se je zdelo ljudem in
Pangercu, da prihaja hudobec iz zemlje, so postavili lepo vasko zna-
menje. Vanj so pa postavili lepo podobo Matere bozje. Odkar stoji to
znamenje, ljudje ne pomnijo, da bi se Se kdaj prikazal hudobec. Pan-
geréevo znamenje je nastalo iz potrebe, ker drugace si stari Pangerc
ni znal pomagati. Hudobec ima svoje umazane prste vedno rad tam,
kjer mu ni treba.

Manko Golar
Zlati gorica se . ..

Zlati gorica se v jeseni Ves dan klopotci $cebetajo,
in o soncu kopljejo se trte, nad njimi sonce Zarko raja
smehlja se grozdje o mladem jutru, in z licem Zarkim mesecina
noéi 8 sinjino so zastrte. po mejah se sprehaja.

In pesem érickov se preliva
med tezko obloZene brajde —
in kot neveste zale v dalji
duhte v jesensko jutro ajde.

N

Manko Golar
Defer veje

Detler veje In =zaslisi
cez gorice, smef srebrni
sonce grozdku ¢ricek v Hisi
greje lice. SVOji ¢rni.
Zasmeplia se Pa zapoje
grozdek =zlati, pevéek resni
smep razlije sesiri frii

se po frati. svoje pesmi.
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Krista Hafner — Ilustrirala Marija Vogelnik
Hisica v cevlju

Miska

Potrkala sta pred misjo luk-
njo in ven se jJe prikazal siv
smréek. »Kaj bi rada?« je vpra-
sala miska.

»Uboga ponesreéenca sva, ki
nama je potres razrusil domaci

grad. Ali bi naju ti vzela pod
‘streho?«

»Revéka,« je rekla miska in
si utrla debelo solzo s smrcka.
»Kar pri meni se nastanita. Moj
dom je velik, za vse bo dovolj
prostora v njem.«

Mica in Tine sta zlezla v luknjo in se ozrla naokrog.
»Tema je tu notri,« je rekla Mica. »Bojim se, da mi bodo
moja rdeca lica obledela.«

»Bos Se bolj gosposka,« jo je potolazila miSka. »Vse
mestne gospodiéne so bledoli¢ne in pravijo, da so zato lepe.
Tako mi je pravila Se moja stara mati.«

Mica je bila tega vesela. Urno je zacela ur ejati novi dom.

S Tinetom sta razpostavila opravo, nato pa si je Mica pri-
vezala bel kuhinjski predpasnik. »Kuhala bom jaz, vi pa
lahko pocivate. Ni¢ vam ne bo treba delati, dokler naju
boste imeli pod streho,« je rekla miski.

Miska je bila s tem zadovoljna, pocenila je v kot in
gledala Mico, ki se je urno vrtela po stanovanju, kakor bi
bila ze sto let tukaj doma.

Miska je imela bogato zalogo in Mica je pripravila ime-
nitno Kosilo. Dobro so se imeli in v lepi slogi so preziveli
ves ta in Se naslednji dan. Tretjega dne pa je rekla Mica:
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»Zaloge so posle. Hola hoj, miska na pot, da nam pri-
skrbis novih.«

»Kaj Se,« je rekla miska. »Kar sama si jih poiséi. Cemu
pa vaju imam pod streho?«

»Kakor hoces,« se je zadrla Mica. »Pa tudi jedla ne bos.
Danes ne bom kuhala.« In odvezala si je beli predpasnik
in se vlegla na posteljo.

Zaspala je, pa se kmalu prebudila. Pod seboj je zaslisala
glasno skrtanj je.

»Kaj je?« je preplasena vzdih- "** L
nila. »Mo_] Bog, Tme, tukaj strasi.«

»Kaj Se,« se je zakrohotala pod
posteljo miska. »Ni¢ ne strasi, le
jaz glodam tvojo posteljo. Imenitno
mi tekne.«

»Joj, moja lepa postelja,« je pre-
straseno zavekala Mica in sklenila
roki. »Tukaj nama ni obstati. Tine,
brz od tod!«

Tine je ubogal, pospravil pohi-
stvo, zavezal culo in zopet sta se
odpravila po svetu.

Cevelj

Hodila sta debelo uro, druge pol in Mici so polzele
debele znojne kaplje po licu. Presla sta gozd in prisla na
siroko cesto. Ob robu ceste Je lezal velik raztrgan cevelj.

Tine ga je prvi zagledal in ga pokazal Mici.

»Kaj pravis, ali ne bo to imeniten dom za naju?«

»Saj res,« je veselo pritrdila Mica.

Tine je odlozil culo in
pricel urejevati novi dom.
Nad odprtino je spletel
slamnato streho, okoli stre-
he je napeljal Zleb, da se
je po njem voda odtekala
ob dezju, pod zleb pa je na-
stavil velik skatf iz razbitega
loncka, ki je lezal v jarku.
Spredaj je imel cevelj ve-
liko luknjo. Tine je tam na-
pravil lepa vrata, ki so se
dala odpirati in zapirati.




Nato sta spravila pohistvo v novi dom in ga lepo raz-
postavila. Napravila sta si kuhinjo, spalnico, obednico, pa
se jima je ostalo prostora za veliko dvorano. V kuhinjo je
Tine postavil stedilnik in izpeljal iz njega dimnik skozi
streho, da se dim ne bi vla¢il po kuhinji, kadar bo Mica
zakurila.

Mica ga je gledala in ko je Tine zgotovil svoje delo, je
veselo plosknila v roko in rekla:

»Kaksen krasen dom! Kakor nas stari grad!«

»Kaj grad,« je rekel Tine in si zavihal brke. »To je Se
veé kot grad, palaca je.«

»Res palacal« je pritrdila Mica. »Tako menda Se kralj
ne stanuje.«

»Mmm,« je prikimal Tine in si znova zavihal brke.

(Dalje.)

Pavie Kveder
Laponci — najskromnejsi narod
na svetu

Laponci so Steviléno majhen narod. Nimajo svoje drzave, ampak
zive raztreseni v severnih delih Svedske, Norvetke in Finske in na
Koljskem polotoku. ‘

Njihova domovina je prostrano ozemlje ¢udovitih prirodnih
lepot in zanimivosti, pa tudi polno strahot. Mnogo posebnosti je v
teh pokrajinah. Brezmejne tundre so porastle z moévirno travo, med
katero tu in tam poZeno grmilja jagod. Pritlikave breze rasto v
gajih srebrnih brez, vmes trepet{ike, jeseni in vrbovje. Ponekod so
Ll goste Sume vitkih jelk, sredi njih pa
samujejo krasna jezera. Temne so te
hoste, katerih tla so Zametne, mahovite
preproge. Vse to rastlinstvo opeSa ob
mocvirnih robovih. Strahotne so sote-
ske, obdane od strmih pec¢in in porasle
z mahom. Po njih pojo slapovi svoje
hesmi. Pravijo, da nikjer na svetu ni
lepéill son¢nih vzhodov kot tu, ko za-
plapola v kro$njah mnogoterih dreves
jutranji svit kot mogocen plamen.

V teh obSirnih in samotnih pokra-
jinah zive Laponci. So to majhni in ko-
s¢eni ljudje, temne polti, poSevnih o¢i
in ¢rnih las. Sami se imenujejo »mo¢-
virni ljudje« (ali Sabme), drugi pa jim
pravijo >>fjudje oddaljenih pokrajine«.
Govore tezak jezik, ki pa ima vec na-
re¢ij. Ta se med seboj tako razlikujejo.
da se bolj oddaljeni ﬂaponci med seboj
Laponcek niti ne razumejo.
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V pocetku so bili naseljeni ob bregovih rek in jezer, kjer jim
je obilno ribje bogastvo obetalo dosti kruha. Toda tamkaj3nji narodi
so jih izrinili na sever. S¢asoma so udomacili velikanske crede se-
vernih jelenov, ki so tod doma. In velika ve¢ina laponskih rodov je,
ki so ze stoletja pastirji. - BT I Lt mn
Malo Laponcev ima stalna « BTG H ”iﬂi
bivalis¢ca. Ti so veCinoma
lovei in obalni ribi¢i ter
poljedelci. Domovi teh so
skromne, v dolinah postav-
ljene kolibe. Ob njih so
majhne, skrbno obdelane
zaplate zemlje. Zemlja je tu
zelo skopa, le malo vrne La-
poncem za njihov znoj in
zulje. V glavnem pa so La-
ponci pastirji udomacenih
severnih jelenov. S ¢redami -
vred so pravi brezdomei, Pastirske hise so skromni Sotori
veCni romarji. Potujejo s
pasSnika na paSnik, skozi brezove hoste, ¢ez moc¢virja in nepregledne
planjave jih vodijo ta selitvena pota.

éreda severnih jelenov je vse LaponCevo premozenje. Vcasi ima
en sam Laponec do tiso¢ in ve¢ glav. Credi je posveceno celo nji-
hovo zZivljenje, vsa njihova ljubezen, skrb in trud. Vse letne case,
celo svoje zivljenje so na poti. S severnimi jeleni pa tudi ravnajo
kot s svojimi prijatelji. Laponci pravijo, da so te zivali kraljevskega
rodu. moé¢no jih ljubijo in nikoli ne tepejo. Vsaka Zival ima v uhlju
vrezan znak svojega gospodarja, da jo lahko najdejo in vrnejo, ce
zaide v tujo ¢redo. Res so severni jeleni edina sreca Laponcev. Samo
jelen daje vse tistim, ki jim je obdelovanje zemlje nemogole, samo
on da Laponcu in njegovi druzini vsega, kar potrebuje za Zzivljenje.
Jelenje meso je skoraj edina hrana Laponcev, iz koz tefx zivali so njih
postelje in odeje, iz njih narede delavne laponske Zene toplo obleko
in obutev; jelenje usnje tvori del obleke in preproste vezi za laponske
smuci; iz kit deiajo niti za Sivanje; predelana mast je laponsko milo,
mast, pomeSana s smolo, jim da odli¢no smucarsko mazo. Celo kosti
in rogovje uporabi var¢ni Laponec za orodje in orozje. In jeseni.
ko mu je mogoce prodati del svoje ¢rede, dobi za to denar, ki je edini
njegov dohodek.

Zivljenje je na Laponskem preprosto in revno, je neprestan boj
za obstanek, je uporno in tezko ﬁljubovanje naravi. Pomislimo samo.
da osem mesecev letne dobe pokriva laponsko zemljo sneg, ki vlada
s svojim tovarisem mrazom. ['a reZe skozi obleko prav do kosti, saj
je 35° mraza v tistih krajih udomacena vsakdanjost. Zato se nikar
ne ¢udimo, e so smuci tu neobhodna potreba, nujen del Laponceve
opreme. Brez smuc¢i bi ne mogel na lov, ne za svojo ljubljeno ¢redo.

ajvecji del svojega Zivljenja prezive Laponci na smuceh. Pa ne
zaradi uzivanja, ki ga lahko nudi smucanje, ampak zaradi zivljenj-
ske potrebe. Smuli iz breze in vezi iz jelenjih koZ so preprosti
domaci izdelki. Tudi sani, izdolbene iz debel in obdane z usnjem
(»pulkec), narede doma. Vanje vpregajo psa, mofnega in zvestega
tovarisa, spremljevalca in Cuvarja na vseh njihovih potih. Prav tako
sesijejo in izdolbejo tudi ¢olne sami in z njimi ribarijo krizem kra-
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zem. Vsi Laponci so odli¢ni smucarji, dobri in vztrajni teka¢i na
smuc¢eh. To je potrebno, ¢e holejo imeti vsakdanji kruh.

Razdalje laponskih planjav so za nas ogromne. Vasi ali hise so
mnogokrat medsebojno oddaljene po 50 ali celo 100 km. Toda te raz-
dalje Laponcem niso nepremostljiva ovira. Za te severne ljudi je’
lahkota prevoziti 50, 70 ali 100 kifometrov. Njihov duhovnik (nekateri
so namreC Se pogani, velika vefina pa je pokristjanjena) teka na
smuceh po no¢ni nevihti popolnoma sam od ko¢e do koce, od vasi
do vasi, da krsti otroka ali previdi do smrti utrujenega starcka, ki
meni, da ne bo dodakal konca hude zime.

Laponci torej preZive vse dolge dneve na snegn pri ¢redi, le
vcasi gredo na lov nad skodljive lisice, volkove itd. No¢i prezde ti

: pastirji v preprostih kocah.
Mnogokrat so le pod krono
pritlikave breze in okrog
njenega debla skopane jame
njihovo zaCasno prenociice.
Svoje velikanske c¢rede pa-
sejo Laponci poleti po doli-
nah in planinalil, ob rekah in
morju, pozimi pa odidejo v
gozdove. Poleti bivajo v So-
torih (»kator«), pozimi pa si
zgrade lesene kotice, katere
v¢asih znotraj obdajo s ko-
zami. Tako se zavarujejo
pred vetrovi in mrazom. Ko-
Ce postavijo na Stiri debele

Pasa na sneZeni poljani kole, da stoje poldrug meter

nad zemljo. Tako so namrec

varne pred nadleznimi in la¢nimi StirinoZei in visokim zimskim sne-
gom, ki bi utegnil zakriti laponski dom, ¢e bi stal na tleh. Shrambe
s kozami (»herire«) so navadno dale¢ stran od his. V njih visi obleka
in koze. Teh shramb ni¢ ne zaklepajo, saj tatov ni, tatvina jim je
nepoznano dejanje, zivali pa nocejo oblek in kozuhov. Sreéna de-
ieﬂt — dom postenosti! Ogenj, ki ga netijo e s kresilom, jim je
velik dobrotnik in mnogokrat reSitelj v ledenomrzlih dneh. Kar
sredi koce ali Sotora gori na dvignjenem ognjiséu. Nad njim visi
kotel z jedjo, okoli njega pa leze ali posegajo na jelenjih kozah
laponske druzine. Dim uhaja skozi odprtino, ki je vrh Sotora ali koce.

Posebnost laponskih krajev je polarna no¢, ki traja nad deset
tednov (74) dni. Ta dolga, temna polarna noé¢ je poleg hudega mraza
in viharjev najvecja neprijetnost, ki ovira in onemogoca potovanja
nemirnih Laponcev in njihovih ¢éred. Le medel sij lojeve svece in
razgovori krajSajo to pusto, dolgo in temno enoli¢nost.

Zelo vazno vpraSanje je hrana. Ta je zelo preprosta. Meso in
kri, nasoljena in posuSena na zraku, sta dobra in tecna jed. Je¢me-
nova pogaca, presno maslo in sir, vfasih pa Se prekajen jezik ali
peCene postrvi so edine izbire laponskega jedilnega lista. Vsako jed
zakljucuje pipa tobaka. Kade Zene in moZje. Kava, sladkor in tobak
— to je troje edinih sladkosti v njihovem revnem zivljenju. Samo
bistra studené¢nica je njihova pijaca, alkohola pa ne poznajo.

Crede severnih jelenov prezive celo Zivljenje na prostem, naj-
hujsi zimski mraz in viharje pa v objemu gozdov, ki so jim vsaj
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zasilno pribezalii€e. Staj za ¢rede Laponci ne poznajo, saj so Se
tloveska bivalis¢a kaj skromni prostori.

. Pomlad, oziroma poletje je edini letni ¢as, ko vsa narava bohotno
ozivi. Kratko in zelo vro¢e je poletje, sonce takrat dolge dneve ne
zaide. Polno lepega cvetja prikliiéejo topli son¢éni poljubi, zlasti po
planinskih planotah. Debele blazine razliénih vrst mahovja sveze
ozelene in takrat je tam prava gostija za krotke in sestradane jelene.
Ni dolgo tako. Prekmalu nastopijo jesenski dnevi, ki obetajo sko-
raj§njo zimo in z njo povetano gorje in neprilike. Pocasi se pribli-
zuje zima. Ko postane sneg pod brezami pretrd in si severni jeleni
ne morejo ve¢ odkopavati svoje borne hrane, mahu in lisajev,
se odpravijo Laponci s ¢redami prezimovat drugam. Zbero svoje
razkropljene ¢rede in se spuste s planjav. Skozi drevorede brezovih:
krasot Zeno svoje ¢rede gFoblje v gozdove, kjer je zima milejSa in
viharji nimajo tolik§ne mo¢i kot v gorah. V teh gozdnih prezimo-
valis¢ih zbero ¢éredo v neka-
ko taboriS¢e in zvesti, moc¢ni
£Si ¢uvajo ¢redo pred vol-

ovi. Zima je dolga in stras-
no mrzla. Najhujsa pa je po
laponskih planinah, kjer
pojo mneprestano nevzdrzni
snezni viharji, ki kar pome-
tajo pred seboj. In tej zimi
se laponski pastirji pravo-
casno umaknejo. Na spomlad
se pa seve spet povrnejo na
poletne paSnike. Taka selit-
vena pota so vcasi dolga tu- Tisotglave ¢rede se selijo
di do 700 km, dnevno preho-
dijo tudi do 70 km, kar zavisi od zmogljivosti éred. Ogromni so torej
ti napori, ki so vedno spremljevalci ubogih Laponcev. In menda so
le Laponci zmoZni premagovati vse zapreke in prenasati vse napore,
ki jih zahteva od njih njihovo trdo Zivljenje. Ustvarjeni so za trplje-
nje, ki ga ponosno, molce in res mosko prenasajo.

So neverjetno vztrajni, moc¢ni, odporni in zilavi za prenaSanje
vseh telesnih naporov, ki jih zahteva od njih skopa narava. Bolni so
redko, le v€asih kdo zmrzne. Dosegajo navadno visoko starost. Ce
zbole, jih zdravijo domadi zagovarja{ci z znanimi sredstvi: pokla-
danjem rok in zagovarjanjem, drgnjenjem ali pa puitanjem krvi.
Laponci preneso vse vremenske neprilike in te gotovo niso majhne.
Ceprav zive dale¢ od ostalega sveta, so zelo ljubeznivi, postrezljivi,
gostoljubni in miroljubni. Skratka, nepokvarjeni so, zato pa iskreni,
veseli in var¢ni, pa¢ pa zelo nevedni in vrazeverni.

Zanimivo je, da so kosi njihovih oblaé¢il zelo Zivobarvni in se
kaj lepo prilegajo snezni belini, v kateri Zive. Volnene kape krasi
barvasto peresje, jopi¢i so modri ali rdedi, s kri¢e¢imi rdec¢imi in
rumenimi progami. I[menitneje so oble¢eni, kadar kam potujejo,
n.pr. v naselja ali k vaski cerkvici, kjer obenem zamenjajo ali
prodajo koze. Takrat obletejo dolgo belo ali barvasto haljo iz jele-
novine. PrepaSejo se s Sirokim usnjenim pasom, ki je okraSen z
modrimi in rumenimi nitkami in velikokrat obloZzen s kovinastimi
plos¢icami. Na pasu visi: noz, vré in moSnja za tobak. Sekirica za
sekanje drv je zataknjena za pasom. Bele dokolenke iz mehke jele-
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novine so pripete na ohlapne irhaste hlace, ki jih nosijo mogki in
zenske. Vegno pa ne nosijo nogavic, noge si namesto teh ovijejo
s Sopi moclvirne trave, ki jo, ¢e je vlazna, ¢ez nol posuse ob ognju.
Posebno li¢ni so beli Zenski Cevelj¢ki, ki so tudi okraseni z modro
prejo. Na hrbtu nosijo torbo iz brezovega lubja, v njej pa popot-
nico in potrebne stvari. Nosijo tudi volnen telovnik. Vsi zZivopisani
deli obleke so ¢udovito lepo vezeni s srebrnimi in barvnimi nitmi,
zaponke pa so iz srebra.

Poleti ali na potovanju spe na prostem. Torba jim je zglavje,
mahovita ‘tla za blazino. Utrujeni spe na njej slajSe kot na pernicah,
ov¢ji kozuh ali koza jim je odeja. Kuhajo na zasilnem ognjis¢u, se-
stavljenem iz kamnov. Za kurivo rabijo nalomljeno dracje.

Stalnih potov ni, ne mostov. Manjse vode prebredejo. Ce jim
njihovo pot zapre jezero, se popeljejo ¢ezenj s Colnom (»eka<). Tega
je treba poiskati. Kje ob ogai je, skrit pod vejevjem grmifevja
ali kupom vej. Last vsakogar je in nikogar. Namenjen je za upo-
rabo vsem Laponcem, ki ga rabijo na svojih potih ¢ez jezero. Na
obrezjih je po veé takih Colnov.

Od severnih narodov se naj-
bolj zavzemajo zanje Svedi. Ti so
pos{(rbeli za njihov kulturni na-
predek. Ustanovili so jim nekaj
potujocih Sol. Stalnih Sol je le
malo. Pouk v %olah je navadno le
nekaj zimskih mesecev v Sotorih
ob razsvetljavi sve¢. To prinese
vsak Solar s seboj, da mu gori na
klopi. Cim bogatej$i so doma, tem
debelejsa je Solarjeva sveca. So pa
Laponci zelo ukazeljni in zato je
med njimi zelo malo nepismenih.
Poleg uciteljev jih dvakrat letno
obisce tudi Svedski zdravnik. Glav-
no laponsko naselje je Abisko. Je
T o i to vas z ve¢ hisami, stalno Solo,
Molitev pred poukom cerkvijo, Solo in vec¢jim turistov-

skim hotelom.

S prihodom tujcev pa se je zacela med Laponci doba propadanja.
Hitro in radi podlegajo nevedni Laponci razliénim razvadam. Te jih
kvarijo in trebijo njihove redke vrste. Vse ono, ¢emur so se La-
ponci stoletja umikali, se je zdaj udomacilo med njimi. Tujci so
oskrunili preprostost z novimi tehni¢nimi napravami. Lepi gozdovi
padajo, dragocen les pa splavljajo v vedno la¢ni svet. Tujci so nasli
dragocene rudnike ter zaklade v njih, zdaj pa izvazajo iz njih la-
ponska bogastva. Vasi in mesta rasto, ceste in Zeleznice ter vodna

ota so zdaj vez med njimi... In od teh cest beze Se vedno pravi
faponci. Umikajo se novotarijam na_skrajni sever. Samo tam je 3e
staro pastirsko Zivljenje, polno nekdanjih lepot...

Ropot motorjev in zvizgi vlakov motijo tiSino prostranih pla-
njav. Kvarni vplivi tujéevih novotarij trebijo Laponce. Samo Se
30.000 jih je. Kmalu se bo priblizal ¢as, ko se od tam ne bodo vec
¢uli klici {aponskih pastirjev. Razkropljene bodo tavale ¢rede po
zasnezenih izumrlih poljih laponskih pokrajin, ki bodo ostale edina,
nema prica minljivosti...

P
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Milan Skrbinsek
0 zlata otroska doba

Vse pocitniske dni med Solskim letom in tudi velike pocitnice
sem prezivljal v rojstni hiSi svojega ocleta, v prijazni vasi, dobre
pol ure hoda od mesta.

Moj rajni oce se je rodil tam pred dva in osemdesetimi leti. Bil
je med svojimi tremi brati in dvema sestrama drugi po rojstvu. Bil
je zdrav, mocan in delo ljubeé kmecki decko, ki pa je kazal v Soli
toliko nadarjenosti, da so ga ﬁoslali star§$i v mesto Studirat. Sta-
rejSi njegov brat Sime naj bi bil }l)]revzel po ofetu grunt, a zadela
ga je smrt, ko je sluzil pri vojakih. Tako je moral moj oce svoje
Solanje na uciteljis¢u prekiniti in prevzeti kot najstarejsi doma go-
spodarstvo, dokler ni dorastel za gospodarja njegov mlaj3i brat, stric
]ll).'ll‘ij. Oce je odsel k vojakom in je sluzil tri leta. Ker je bil po
vojaskem sluzbovanju za nadaljevanje Studija Ze prestar, se je po-
svetil Zelezniski sluzbi in ostal tako v mestu. A vedno je hrepenel
po domadci hisi, po zelenih livadah in sen¢nih domaé¢ih gozdovih.

Kadar je le utegnil, pa eprav samo za nekaj ur bivanja v oce-
tovi hisi, se je napotil z vlakom v svojo domaco vas ter jemal s seboj
nas otroke in »Nacka«, najmlajSega ocetovega brata Ignaca, ki je
Studiral na uditeljis¢u ter je stanoval pri nas, da nas pripelje v
rojstni kraj pod ocetovo streho, kjer so se nas stric, ofetova mati,
nasa babica, teti Treza in Micka in stric Jurij vedno zelo razveselili
ter nam darovali vso svojo ljubezen in ono dobroto srca, ki je ena
najtoplejsih potez v nasem rodu.

adar smo ob pricetku velikih pocitnic zapustili mesto in se z
radostnim srcem blizali vasi, smo kar zavriskali od veselja, ko smo
zagledali pred vasjo oni kriz tam na razpotju, od koder smo videli
naravnost na domace dvorii¢e in zazrli hisna vrata ter babico, ki je
bila dale¢ naokrog po vseh farah znana kot nenavadno marljiva go-
spodinja. Prenehala je tudi z najnujnejSim delom, da nas pricaka
na pragu hisnih vrat, od koder nas je ug{edala, ko smo stopili z ozke
poljske steze tam ob krizu na cesto, ki vodi k vaski cerkvi.

Prihajali smo navadno zjutraj in si izbrali za to srecno pot
vedno soncen dan. Babica je stala tam na pragu od jutranjega sonca
obzarjene hise, ki jo je pokrivala z zelenim mahom porasla slamnata
streha. Prihajali smo odp vzhodne strani in babica si je morala za-
senciti o¢i, da nas je mogla videti. Potegnila si je rumeni robec niZe
nad Celo ter dvignila koreninasto roko, kakor da jo je izkopala
pravkar iz ¢rne prsti, nad prijazne o¢i pod éestdesetfetnim zgrblje-
nim ¢elom. Sladek nasmesek brezzobih ust sredi vse krizem razora-
nega in razpokanega lica nam je bil Ze od dale¢ topel pozdrav na
poti pod gostoljubno domaco hiso, dale¢ pro¢ od mestnih uéilnic.

Bili smo Ze blizu hise, a nismo mogli dofakati svidenja — kar
¢ez travnik in plotove vrta smo jo mahnili naravnost tja mimo viso-
kih slamnatih Eopic ter skozi lesena vrata ob skednju na dvorisce,
kjer smo v svoji neugnanosti kar zdrveli babici v narocje.

»Glej, Milan je priSel, Stefka in Ljudmila, pa Nace in Stefan!«
je vzkliknila babica in o¢i so ji bile od radosti vse solzne.

In Ze nam je polagala svojo od dela tezko, a v nezni ljubezni
vendar tako lahko roko na glavo ter nas pritiskala k sebi: ofe pa ji
je vedno spostljivo segel v roke in se priklonil.
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Ko smo otroci to videli, nam je zazarel v zlatem svitu obraz nase
matere, ki je ostala doma s svojimi skrbmi in s svojim delom; o¢e pa
se nam je zdel kakor ubogljiv otrok in je bil vendar na3 oce...

Zdaj sta Ze oba, babica in ofe — mati in sin globoko v zemlji.
Babica, ki je zgodaj izgubila moza, se ni bila ve¢ porocila, temvec
je vzela gospodarstvo v svoje krepke roke in si vzgojila znacajne
in delavne otroke. Z neumornim delom ni le obvarovala grunta pred
razpadom, temvel ga je celo tako zelo utrdila in razsirila, da so jo
ljudje dale¢ naokrog kar ob¢udovali. Bila je skrbna in delavna kakor
mravlja do zadnjih dni svojega zZivljenja. Borila se je na vso mo¢
s smrtjo, kakor se je v Zivljenju kot mlada vdova z zemljo. Se na
smrtni postelji je bil njen obraz poln moéi in odlo¢nosti. — Oce pa
je umiral mirno in lahko in njegov obraz je bil Se na mrtvaskem
odru svetniski, kakr$no je bilo njegovo Zivljenje.

Mnogo ljubih obrazov mi je Zze ugasnilo, a babic¢in in ofetov sta
mojemu spominu najbliZja, kakor sta bila blizu drug drugemu...

Vsakokrat, kadar je ofe pisal, da pridemo, so babica in »tetice«
kuhale, pekle in cvrle, da je bilo veselje. Seveda smo se mi otroci
tudi pojedine ob kosilu zelo veselili; a kar nam je tako dobro delo,
niso bila samo tista dobra jedila, temveé¢ $e bolj ona topla domaénost
za mizo in pa babi¢ina ljubezen, ki nam je polagala razne dobrote
na kroznike.

Oc¢e se je moral kmalu vrniti v mesto. Bil je Zelezniar in nje-
gova tezka ter odgovorna sluzba ni poznala odlaganja. Mi otroci pa
smo Ze takoj ob prihodu, medtem ko se je pripravljalo kosilo in sta
oce in stric Nacek kramljala z babico in tetami, pretaknili vso hiso
z dvoris¢em in njenim okoljem ter pozdravljali z radostjo in trepe-
tajo¢im srcem vse one ljube kotiéﬁe, kjer smo se radi igrali ali
posedali v pogovoru ali pa si privos¢ili spanje ob prostem ¢asu. Sli
smo v hlev, kjer smo pozdravili svoje stare znance, krave in vole.
ter nove telice in telicke; v skedenj, kjer smo lezli po lestvici na
pod in skakali dol v slamo ali seno; mudili smo se pod kolarnico,
na vrtu pri ¢ebelnjaku ter stopili tudi v hladno kasto, kjer je tako
lepo disalo po Zitu in kruhu, ki je bil v velikih hlebih naloZen na
police. Kon¢no smo jo mahnili na »zadnji vrt¢, oni vrt tam za sked-
njem, kjer so stale slamnate kopice, ter smo utrujeni od vsega tega
vznemir{jive a beganja posedli ob njih ter se, naslanjaje se s hrbti
ob zvrhano slamo, greli z zaprtimi o¢mi na soncu, ki nam je sijalo
naravnost v obraz.

Ko je oce odsel, smo se preoblekli. Bil sem kar v prazni¢nem
razpolozenju, ko sem oblekel dolge kmecke hlace ter si nadel moder
predpasnik in se pokril z okroglim klobuc¢kom. Bili smo seveda vse
poc¢itnice tudi bosi. NaSe mestne, razneZene noge seveda niso bile
vajene kamnitnih ali blatnih poti, ostrega strnis¢a na travniku ali
na zelenih mejah med njivami, ¢ebel, na katere smo stopali; toda
vse to nas ni motilo. Opravljali smo radi vsako delo in gonili govedo
na paSo ali pa pasli svinje na trati sredi vasi. Veselili smo se lepe
pocitniske svobode na dezeli in tega veselja nam niso mogli zagreniti
niti piki ¢ebel, niti krvavi palci na nogah.

Spali pa smo poleti na senu, bodisi v skednju ali nad kolarnico.
ali pa kar sredi dvoris¢a na senenem vozu, ki smo ga pripeljali proti

veteru visoko naloZenega iz »tronkov« — travnikov; pozimi pa —
ob malih poé¢itnicah — jaz v hlevu na »odruc, sestre pa pri teticah
v »§tibelcu«; saj je bilo tu kakor tam prijetno toplo. (Dalje.)
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Lea Fatur
Ali me ne poznas?

Nisem visokega rodu. Ne gojijo me po gredicah in oknih. Skromno
sem oblecena. Zamolklo zelena stojim po gomilah, ob ortih, njivah in
stezah, imam prejnato stebelce, pernate liste in vrh vejice rumeno gla-
vico z belim kolobarjem. Disim mocno. V sebi imam gosto hlapno olje,
grenko snov, smolo, gumi in razne soli. Ce me razgrizes, ti bo pogrelo
usta in pogrencilo.

Veliko je pisano v zelisénih knjigah o meni. 1z daonih, daonih
casob me poznajo matere in zdravniki. Pozna in dasti me ves svet,
imajo me v vsaki lekarni in v vsaki druzini. Saj sem tolaznica bledicnih
in bozjastnih, glistavih in grizavih.

Saj me vendar poznas? Ko si bil 3e tak nebogljencek, ki ne more
se hoditi in ne zna govoriti in si se drl, da so pritekle vse sosede vkup
— takrat je oparila tvoja mamica zlicko mojega cvetja. In ko si zauzil
;;a)zr zlick mojega ovarka, te je pustilo hudobno $éipanje. Ce te je

tela lomiti bozZjast, te je namazala mamica z mojim oljem in dala
gorak obkladek iz mojih glavic in pSeniéne moke. Pa so te bolele oéi,
izpahnilo se ti je po ustih in o nosu. Mamica ti je izpirala odi in usta
z mojim ovarkom. Ce te je bolela glava, ko si bil mracen, ko si bil
pregret, zmeraj ti je pomagal moj ovarek. Moji obkladki so ti pregnali
frganje iz uSes in zoblj kuhan sok mojega stebla ti je vzel trud iz nog.
Me poznas zdaj? Jaz zdravim jetra in vranico, mrzlico in udnico, Ze-
lodéne in udne bolezni, sem prijateljica otrok in odraslih. Ostani mi
zvest in Zivel bos dolgo. Nabiraj in posu$i me: cvetne glavice v pa-
pirju, stebla z listi na soncu. Namoci me o Zganju. (16 gramov cvetja
na pol litra.) Za vsako slabost v Zelodcu in v ¢revih jemlji po zlicki.
Ko si nahoden, si moc¢i s tem obraz in izpiraj z razredéenim usta. Tako
si ohranis zdrave zobe. Grinte na nosu in po obrazu se pozdravijo hitro,
¢e jih zmocis veckrat s tem zganjem. Iz mene Zgejo zdravilno vodo in
olje. Doma si napravis olje, ¢e ga nalijes na moj cvet in ga imas mesec
dni na soncu. S tem oljem si mazejo stari ljudje kriz in noge pa imajo
lahko hojo.

Le poglej v knjigo, kaj piSejo o meni, sama se vendar ne smem
hoaliti. In tudi treba mi ni. Vendar me skrbi, da imam sorodnice, ki
mi jemljejo ugled. Proa je »njivska kamilica« (Anthemis arvensis), ki
nima zdravilne moci. Spoznas jo po tem, da ne disi ne slabo ne dobro.
Druga je »pasja kamilicac ali smrdolika (Anthemis botula), ki se raz-
likuje tudi po postavi nekoliko od mene. Cuvaj se je! Njen duh pre-
Zene misi in bolhe, vabi pa k sebi zabe in krastace. Zato so jo imeli v
starih casih za carovnisko zel. Marsikdo je obolel, ker je pil ovarek
tega smrdecega cveta, zato ne puscaj svojega nosa doma, kadar na-
biras zelisca. Po smrdoliki boli glava in se vzdiguje Zelodec. >Zabjek«
ali barvalna kamilica (Anthemis tinotoria) ti pobarva lepo rumeno vse,
kar zmoéis v njeno izkuho. Tudi ona disi zoprno in ima okus po po-
koarjenem zelju. Nekdaj so hvalili njen ovarek kot pomoé¢ za Zivéne in
udne bolezni in njene liste kot obkladek za irde bule.

Imam pa tudi gosposko in imenitno sorodnico, ki jo negujejo po
ortih, to je »zlahtna« ali »rimska kamilica<, ki pomaga v boleznih kakor
pomagam jaz, vendar ni tako priljubljena in ne tako priporocljiva, ker
so v njej vse bolj mocne snovi in skoduje njen ovarek, ée je premocan.
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Po pravici povedano pa je taka tudi z mojim ovarkom: ¢e preores
moje coetje ali ée ga vzames prevec, se ti vzdigne zelodec. :
Moja sorodnica je tudi »zgaga« (Anthemis pyrothomus), ki ima
mojemu podobno steblo in cvet, samo bolj hudo disi in bolj grenka je.
Njen cvet kuhajo za pooratno mrzlico, krée in otoke.
Zdaj me pa poznas in ves, da mi je latinsko ime »Chamomillac in
domace — kamilica in da sem zvesta prijateljica vseh otrok.

Joze Tomazié

Posojilo in vracilo
(Narodna)

Nekoé¢ je visoko na planini drvaril droar, lesoval, oglaril, pozimi
pa s sanmi sankal droa f vodni rizi. Na planino pa pride nekoé sam
kralj in naleti na drvarja. Nekaj ¢asa opazuje droarja pri njegovem
delu, nato ga vprasa: »Koliko zasluzi?«

»Sest zeksarjevo!« mu odgovori droar.

To se je kralju zdelo malo, zato nadaljuje: »Pa z njimi lahko Zivi§?«

»0O, pac¢! Lahko, ker moram. Lepo si jih razdelim takole: dva
vracujem, dva posojujem, dva pa imam za svojih dva in ftrideset!«

ralju se je to zdelo zelo ¢udno, izprasuje in izprasuje, toda drvar
mu vedno odgovarja eno in isto. Zato kralj premisljuje, kako bi vendarle
zvedel za drvarja, na kaksSen nacin lahko tako imenitno gospodari.
Sklene poslati svoje ministre k njemu na planino, reko¢: »Ker znas
tako dobro racunati in $e bolje gospodariti, da lahko od 3estih zeksar-
jeo dva posojujes, dva vracuje$, a z dvema pa redis 3e svojih 32, ti
om poslal na planino o rejo tri kostrune. Dobro jih ostrizil«

»Bom, éastioredni gospod!« in nadaljuje z lupljenjem plohov.

Kralj se vrne v svoje prestolno mesto in takoj poslje svojega proega
ministra na planino k drvarju, da od njega izve njegoo racun.

»Koliko zasluzis?« oprasa prvi minister drvarja.

Drvar mu pove isto kot je povedal kralju. éer pa mu je kralj
dejal, naj mu poslje kostrune in da jih naj dobro ostrize, zato zahteva
od njega veliko denarja za odkupnino.

Odide proi in pride drugi minister skusat drvarja, kako more s
tako majhnim zasluzkom Ziveti pa Se vracaii in posojati. Toda droar
mu odgovori isto kot proemu in ostrize tega kostruna se za vedjo vsoto
denarja. Resnice pa mu le ni povedal.

Odide tudi drugi minister, pa pride tretji skusat droarja, kako
more vracevati, posojevati in Se prezivljati svojih 32. Tudi temu od-
govori isto in tudi tega koStruna ostrize e za vecjo psoto denarja.
Skrivnosti pa le ne razodene.

Tedaj se kralj razjezi na svoje ministre in poslje na visoko pla-
nino po drvarja. Droar se oblece v boljso obleko, natakne si na noge
najboljse javorove cokle, se pred dvorom popraska za ulesi in odkaslja:

-~ »Kaj zapovedo ¢astivredni gospod? «

»Sedaj mi pa le povej, kako da lahko prezZivljai svojih 32, pa $e
vracuje$ in Se posojujesl«

Droar se zasmeje in kralju razlozi: »Vidite, gospod! Zasluzim res
samo Sest zeksarjev. Od tega dva posojujem — porabim za otroke, kar
mi bodo na moja stara leta ornili; dva vracdam spoji stari materi, ki
me je skrbno redila; no, dva imam pa za svojih 32 — zob!«

Tedaj kralj pohvali drvarja in ga $e obdari poorhu.
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Spostovani gospod urednik!
Danes se prvi¢ oglaSam. Zelo rad berem
ovesti, Se rajsi pa reSujem skrite stezice.
odim v IV. razred osnovne Sole. V na-

Sem razredu smo vsi narofniki »Vrtcac.
Upam, da moje pisemce ne bo Slo v ko3.
_Prisr¢éno Vas pozdravlja
Tomsi¢ Marko,
u¢enec IV. razr. osn. §, Notranje gorice,
p. Brezovica pri Ljubljani.

Spostovani gospod urednik!

PiSem Vam prvo pismo, za katero upam,
da ga boste sprejeli. Doma sem iz Plesa,
v Solo pa hodim v Hinje. Mislim, da se ni
od tu Se nobeden oglasil in je gotovo to
nmoje prvo pismo iz naSega lepega kraja.

Sedaj zbiramo denar za prapor tukajs-
njega Marijinega vrtea.

Spomladi bo naSa fara praznovala lepo
cerkveno slovesnost. Blagoslovili bomo nov
oltar v tukajs$nji cerkvi. Prosim, da nas
obisete tedaj.

Va§ list mi zelo ugaja. Zato tudi tezko
pritakujem prihodnje Stevilke.

anju, da boste moje prvo pismo
Fi v »Vrteue, Vas lepo pozdravlja

Grm Julka,
ué. V. razr. ljudske Sole v Hinjah na Dol.

Dragi g. urednik!

Jaz se prvi¢ oglaSam v naSem lepem li-
stu »Vrtcuc. Nanj sem narocena ze tretje
leto. Silno se ga razveselim in ga takoj
preberem. Najprej pogledam uganke, ki
Jjih zelo rada reSujem. Upam, da so vse
pravilno reSene.

Ce mojega pisma ne boste vrgli v kos,
se bom Se kdaj oglasila. Vabim Vas na
koline in na bozi¢ne praznike.

Cez hribe in doline Vam posiljam po-
zdrave

u
objavi

Berlec Marija,
u¢enka VII. razr. ljudske Zole na Selih.

Dragi g. urednik!

Danes se prvi¢ oglaSam v »Vrteug, ki ga
vedno prebiram.

Zelo se bojim, da bi romalo to skromno
pisemce v ko§, zato Vas lepo prosim, da
ga objavite.

K temu pismu prilagam tudi pesem, ki
sem jo spesnil sam. PiSem namreé o
medvedu kosmatincu.

A\

. — . — - — -

Kosmatinec.

I

Zivel je v gozdu kosmatinec,
ki je bil strasno kosmat.

Bil je velik potepinec;

in kradel je prav rad.

1L
Neko¢ priSel je spet pred hlev,
da ukradel tam bi jagnje;
skril se tamkaj je v plevel
in ¢akal prilike ugodne.

L. {
Nad hlevom se zbudi zdaj Jaka:
»Kaj vendar doli ropota?«
Zagleda iz plevela spaka,
prestrasi se in cepeta.

IV.
Pa Jaka spet se o
in vzame hitro kol si doli.
Z njim pogumno v kupéek sune,
zvali se iz njega medved dolg.

BV

Ta pobrisati jo hoce

- pred nevarnostjo od tod,
pa pred njim spet zaropofe
in zastavi v gozd mu pot.

VI

Medved ves prestraSen skoéi
hitro tjakaj za drevo.

Jaka hitro s pusSko poéi

in mu odstreli uho.

VIL

Potem medvedu navezali
velik lonec so na rep

in uho mu obvezali

ter spustili ga v svet.

VIIL
Prilezel komaj je do vode,
da ugasil bi si zejo z njo,
a na svetu velje ni nerode —
spodrsne mu in ¢of! v vodo.

IX.

Tako konéal je kosmatinec
pregresno to zivljenje,

z njim Sle so tudi hudobije,
ki vodijo v pogubljenje.

gumi

Leskovar Boris,
ucenec meScanske Sole, Bezigrad.
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NASLOYV (Prance)

Kolar Anica
Glad Blazek
Jonke Rezika

Mali Vinko
Vinar Tonka
Lobe Cene

T

T T T O O OO T T OO

D
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Resitve do 15. novembra na urednistvo
»>Vrtcac, Ljubljana, Ulica 3. maja 10. Pet
resevalcev dobi lepe nagrade.
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Resitve ugank v 1. stev.»Vrtea«:

1. Molitev je zlat klju¢ do bozjih zakladov.

2, Ali ko pa Z%ola mine,
kakor ti bom, pti¢ek, prost;
hej, ¢ez jarke in krtine!
Travnik ves bo moj in gozd.

3. Kjer je Bog, tam ni nadlog. Kdor proti nebu pljuje, sebe s pljunki
obmetuje. :

4, Uganka.

5. Moli in delaj!

IzZzrebani so bili in dobe nagrade:
Gaspari¢ Pavel, Novak Meétka, Langus Janez, Kovaé Pavel, Megli¢
Ivanka, Turk Marija, Cuk Zlata in Tome Miljeva.
(Nagrajenci iz Ljubljane naj dvignejo nagrade pri upravi , Vrtca®,
Kopitarjeva 2, H. Ni¢man.)

Opomba: Ker je bila 2. stevilka ,,Vrtca” pozno razposlana, sprejemamo
reSitve ugank tudi iz 2. Stev. Se do 15. novembra. ReSitve za 2. in 3.
Stevilko priob¢imo skupno v decembrski Stevilki.

Priporoéamo v nabavo
sledec¢e knjige ,,Vrtéeve knjiZnice*:

Wibmer-Pedit-Campa: Stirje zvonarcki
nevez. L. 2’50, vez. L. 4—.

Fr. Beok: Grivarjevi otroci
nevez. L. 3'—, vez. L. 4’50,

~ Jan Plestenjak: Bajtarska kri
nevez. L. 4—, vez. L. 550.

Rud. Peéjak: Japonske pravljice
nevez. L. 3'—, vez. L. 4'50.

Milko Bambié¢: Fizoléki
nevez. L. 3>—, vez. L. 450.

Rud. Peéjak : Rokec
nevez. L. 550, vez. L. 7'—.

Naroc¢ila na upravo ,,Vrtca“
Kopitarjeva 2 (Ni¢man), Ljubljana

! Uganke
Vrtee st. 3
1 1941/42-XX,
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